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  ملخّص البحث:

تطورها  حفظ اللغة؛ لبياندراسة أهمية التوثيق الصوتي في بهذا البحث  يعنى

بمختلف مستوياتها: الصوتية والصرفية والنحوية والدلالية، ويخص من اللغة الدارجة 

نطلق من المنظور اللغوي المعجمي؛ ليكون تحت عنوان: أهمية الشعر الشعبي؛ وي

الشعر الشعبي أنموذجا؛ ويتناول الجهود  –التوثيق الصوتي في حفظ اللغة الدارجة 

وما عليها من ملحوظات، ويعمل على إيجاد طريقة  السابقة لجمع الشعر الشعبي

مبتكرة تضمن المحافظة على البقية الباقية من الشعر الشعبي الذي جانَبَهُ الاهتمام 

والدراساتُ والبحثُ؛ لكونه لا ينطق بالفصحى ولا يناسب الرسم الإملائي الذي 

، وقد توصلت يختص باللغة العربية الفصحى، ولأسباب توّهم أصحابها أنها دينية

ريم الدراسة لعدد من النتائج؛ أهمها: تدوين الشعر الشعبي وتوثيقه يخدم القرآن الك

التسجيل الصوتي للشعر الشعبي أهم من ، ووالدين الإسلامي، وليس العكس

الشعر الشعبي الذي يمثل ثروة ، ون بيان لخصائصه اللغوية والصوتيةكتابته؛ لما يحمله م

من ناحية لغوية ومعجمية فإن تدوين الشعر ، وهـ1410ل عام يل قبلغوية هو الذي ق

إن جمع الشعر الشعبي في مراحله ، وهم من تدوين الشعر الفصيح الحديثالشعبي أ
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إذا لم يكن لدينا اهتمام بشعرنا ، ولا جزءا ضئيلا من النتاج الشعريالسابقة لا يمثل إ

الجمع الصوتي للشعر الشعبي  فكرة، ولكالشعبي فلن يستطيع غيرنا تمثيل دورنا في ذ

ثم انتهى البحث إلى عدد ، ل الوحيد لإدراك الثروة اللغويةعبر عمل موسوعي هي الح

ضرورة ، وجمع المخطوطات السابقة وتحقيقها العمل على من التوصيات؛ أبرزها:

، صحيحالعمل الجاد على جمع المتوافر من الجهود السابقة بشكل صوتي يبين النطق ال

، موسوعي لجمع الشعر الشعبي صوتيا العمل على مشروع مؤسسيضرورة و

، اجة إلى كثير من البحث والدراسةمراجعة تسميات الشعر الشعبي فهي مازالت بحو

استثمار وجود الشعراء المطبوعين والرواة المتقنين للحصول على مالديهم من ثروة و

 لغوية شعرية.

 العامية، الشعر النَبَطِيّ، تدوين الشعر. المعجم اللغوي، اللغة:  تاحيةالكلمات المف
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 : المقدمة

الحمد لله والصلاة والسلام على رسـول الله وعلـى آلـه ومـن والاع وبعـد:           

فإن اللغة وعاء العلم والمعرفة؛ ولا يمكـن لعـالم في أي فـرع مـن فـروع المعرفـة أن يوثـق        

نــب الحيــاة البشــرية تــؤثر مالديــه وينقلــه إلى النــاس دون اللغــة، فاللغــة جانــب مــن جوا 

وتتأثر، تغير وتتغير، ولكن اللغة العربية لها خاصة بين اللغـات البشـرية جمعـاء إذ إنهـا     

ارتبطت بالقرآن الكريم الذي حفظ جزءا كبيرا من اللغة بفضل الله ومنتـه، وقـد وُثّقـت    

لكنهــا المفــردات العربيــة الفصــيحة الــا كرمهــا الله ســبحانه وتعــالى لتكــون في كتابــه، و 

ليست اللغة العربية جميعها، ولا غرابة في ذلك فالقرآن الكريم رسـالة ااويـة فتحـت    

لنا الآفاق ولم تغلقها، ولكننا نحن من يغلقها أمام أوجه القراءات والتفسير والاسـتزادة  

من العلم واللغة والمفردات العربية خدمة للقرآن الكـريم وللغغـة العربيـة الـا كرمهـا الله      

 وتعالى وحفظها أن أنزل كتابه بها. سبحانه

واحدا منها وهـو   -هنا-ويتضح لنا ذلك الإغلاق في ملامح مختلفة أتناول 

هجر أبرز مظاهر اللغة الدارجة الـذي يعـبر بـأرقى أسـاليبها وأجـزل عباراتهـا، ألا وهـو        

تهام الشعر الشعبي، إذ تنتشر بين المهتمين باللغة العربية وعلومها نظرة التجاهل بل والا

للشعر الشعبي بمحاربة اللغة الفصـحى والنيـل منهـا؛ دون تمحـيص ولا تريـث في مـد        

 إمكانية الاستفادة منه لخدمة الجوانب العلمية المختلفة وعلى رأسها الجانب اللغوي.

الوفــود تفــد علــى الرســول صــلى الله عليــه وســلم، ويتســاءل   كانــت عنــدماو

واسـتحوذ علـى فكـرع فيخاطـب الرسـول      الأعرابي عن موضـوع أشـغل ذهنـه في سـفرع     

صلى الله عليه وسلم بلغته: يارسول الله هل من أم بـر أم صـيام في أم سـفر فقـال لـيس      

من أم بر أم صيام في أم سفر. فرسول الله صلى الله عليه وسلم الذي أنـزل عليـه القـرآن    

بر يــرد دون تعــال ولا غطرســة: لــيس مــن أم بــر أم صــيام في أم ســفر، أي لــيس مــن ال ــ
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الصيام في السفر، ثم يأتي العلمـاء الـذين اعتمـدوا فكـرة عصـور الاحتجـاج والمسـتو         

اللغوي الفصيح ليسموا هذع اللغـة وغيرهـا مـن لغـات القبائـل باللغـات المذمومـة، ولـو         

 استطاعوا أن يخرجوها من العربية جملة لفعلوا !!!

ولا يمكنهـا أن  وهي في الحقيقة ليست إلا مسـتو  مـن مسـتويات اللغـة العربيـة      

تنفك عنها، ونجد بعض اللغات المنكرة عند أهـل اللغـة ينـزل بهـا القـرآن الكـريم يقـول        

، ثم نجـدها في القـراءات   (1)سيبويه: "وليس من كلام العرب أن تلتقي همزتان فتحققا" 

ــه تعــالى علــى ســبيل        ــراءة حفــص عــن عاصــم في قول ــى رأســها ق ــة، وعل الســبعية مثبت

، 6البقـرة:  "  ينَ كَفَرُوا سَوَاءٌ عَلَيْهِمْ أَأَنـذَرْتَهُمْ أَمْ لَـمْ تُنـذِرْهُمْ لَـا يُؤْمِنُـونَ     إِنَّ الَّذِ"المثال:

فتقرأ بتحقيق الهمزتين، ويحتج لهـا في كتـب التفسـير وتوجيـه القـراءات بلغـات القبائـل        

الا ورد عنهـا التحقيـق؛ فقـد ورد التحقيـق عـن تمـيم، والتسـهيل عـن الحجـاز ولكـل           

 .(2)شواهدع، وليس المقام لاستعراضها وسردها أدلته و

فــلا يمكــن أن نعــول علــى كــلام عــالم مــن علمــاء اللغــة في رد اللغــة إن كانــت  

موجودة في الواقع إلا بتتبع مصدرها وإثبات عدم عربيتها، وحتى الكلمة الا لا تثبـت  

يديهم نـص قـديم   لنا عربيتها فلا مانع من توثيقها؛ فلعلها تثبت لمن هم بعدنا بأن يقع بأ

أو مخطوط لم ينله حظ التحقيق، وأما ما اعتمد في الإنكار ورد اللغة الدارجـة وشـعرها   

على التخوف على الدين والقرآن الكريم، واللغة العربيـة، فلابـد أن نعلـم أنّ الإفـراط     

يؤتى من مأمنه وقد يغـص   رَفي تفادي اللغة الدارجة وشعرها فيه عين الضرر، وأن الحذِ

 شاربه، وأسأل الله العون والسداد. الماءُ

 والنتاج الأدبي في اللغة الدارجة ينقسم إلى قسمين رئيسين:

                                                           

 .54/  3(  سيبويه، الكتاب 1)

 110/ 1بي، الدر المصون في علوم الكتاب المكنون ( السمين الحل2)
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الشعر: وهو الفن الأدبي الذي تنطبق عليـه ضـوابا الشـعر مـن وزن وقافيـة،      

 ولكنه باللغة الدارجة

النثــر وهــو الكــلام الأدبــي الــذي تنــوع بــين القصــص والأســاطير والحكــم          

 في اللغة الدارجة، وبال  الأهمية في الدراسات اللغويـة، ولا شـك   والأمثال، وهو كثير

أن توثيق تلك الفنون اللغوية البديعـة هـو ثـروة للمعجـم اللغـوي، ومرجـع للدراسـات        

اللغوية في مختلف جوانبه؛ إلا أنني في هذا البحث اخـتت الشـعر؛ لضـيق البحـث عـن      

ولأن في الشعر من السمات مـالا يوجـد   أن يتسع لكل الأنواع الأدبية في اللغة الدارجة، 

 في غيرع؛ لاسيما أن هذع الدراسة دراسة لغوية صرفة، ومن هذع السمات:

ــيّن للفصــاحة      -1 أن الشــعر خــير شــاهد علــى لغــة عصــرع، فهــو نمــوذج  ب

 والإبداع اللغوي.
أن الشعر ملتـزم بـوزن وقافيـة، وذلـك يمنحـه حظبرـا أكـبر مـن المصـداقية           -2

 والثقة.
م بتوثيق اللغة الدارجة فيما قبل انتشار وسائل التواصـل  أن الدراسة تهت -3

الاجتمــاعي الــا أثــرت علــى خصوصــية اللغــات الدارجــة، وفرصــة بقــاء الشــعر دون   

 تحريف أو تغيير أكثر من فرصة الأنواع الأدبية الأخر .
 قصور مساحة البحث عن النثر والشعر معًا. -4
تسـليا الضـوء علـى أهميــة    وأزعـم أنـني سـأجد في الشـعر بغـيا اللغويـة، ل         

ن حفـظ الشـعر   ن خلال أهميـة توثيـق الشـعر الشـعبي؛ لأ    توثيق اللغة الدارجة عموما م

موهبة عظيمة تستحق التقدير؛ فمن الناس من يحفظ القصيدة عند ااعها ومـنهم مـن   

أوتي قدرة أوسع في ذلك فيحفظ المطـولات مـن المئـة والمئـتين بيـت دون أن يُسْـقِا منهـا        

ــف      ا، وشــيئً ــة والشــعبية في مختل ــم الســاحات الأدبي ــذين زخــرت به هــم رواة الشــعر ال
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العصور، ولكنهم في هذع الأيام قلوا وندروا، فتسمع القصيدة اليوم من أحد الرواة ثـم  

تطلبها بعد حين فتجدع نسي أكثرها، بل إنك تسأل الشاعر عن قصيدته القديمـة فتجـدع   

 -الشـعر الشـعبي   –هـذا الشـعر    تحمـل لغـة   ناسيا لها، وهنا يجدر بنا أن نتسـاءل: هـل  

 أهمية تستحق الاعتناء؟ 

ومن حيث  اللغة فإن حفظ الشعر هو حفظ للغة، فالهدف من هذا البحـث      

ــان          ــة وبي ــظ اللغ ــة وللشــعر الشــعبي في حف ــة الدارج ــق الصــوتي للغ ــة التوثي ــان أهمي بي

يـة والدلاليـة، وقـد    التطورات الا مرت بها على المستويات الصوتية والصـرفية والنحو 

قيل في الشعر عموما: الشعر ديوان العرب، إذ إنه النص الثابت عـنهم الـذي يعـاد إليـه     

عند الاختلاف وعند البحث عن الإجابة عـن أي معضـلة تتعلـق بـه؛ فهـو يحمـل اللغـة        

ا مــن والتــاريو وملامــح الحيــاة الاجتماعيــة والاقتصــادية والسياســية، ويــروي كــثيرً       

 نجدها إلا فيه، فتجد الاستشهاد به من قبل علماء اللغـة علـى المسـائل    التفاصيل الا لا

اللغوية بأنواعها المختلفة في النحـو أو الصـرف أو الدلالـة أو غيرهـا، ويستشـهد بأبيـات       

الشعر من قبل المؤرخين لما تحمله هذع الأبيات من وقائع وحوادث تاريخيـة، وإن أغلـب   

م إنمـا وثقـت بألسـنة شـعرائها، ونحـن علـى ذلـك إلى        الحوادث التاريخية في العصر القـدي 

اليوم نستشـهد بالقصـائد الثابتـة لـدينا علـى الأحـداث لمـا ورد علـى ألسـنة الشـعراء مـن            

أااء المواقع والملوك والحـروب وغيرهـا مـن الشـواهد، ويسـتدل بالشـعر علـى المواقـع         

ــال، ويســتدل      ــة والجب ــق بهــا مــن الســهول والأودي ــة ومــا يتعل ــات  الجغرافي بالشــعر لإثب

ــاة       ــا يصــيبها مــن تطــور أو تــدرج أو انتقــال يعكــس تطــور حي ــة وم الظــواهر الاجتماعي

النــاس، وفي الجملــة فــإن تــدوين الشــعر لــه فوائــد عديــدة لا تتوقــف عنــد توثيقــه للغــة     

 فحسب.
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ويســتوي في دلالــة الشــعر علــى الأحــداث والجوانــب العلميــة الأخــر  الشــعر  

ه يورد ابن خلدون الشعر البدوي والَحوْرَاني والقيسي، الفصيح والشعر الشعبي، وعلي

ا على ما فيه من اللحن لأنه يعبر عن أغراض قوم اختـاروع، وقـد وصـفوا    ويسميه شعرً

   (1)به حياتهم وشؤونهم.

ــاع أن هنــاك إحجامً ــ  ا عــن تــدوين الشــعر  ولكــن الملحــظ الــذي يســتعي الانتب

من ملامح حياتنا الماضـية وثقافتنـا وتاريخنـا    ا الشعبي، ومع هذا الإحجام فإننا نفقد كثيًر

ا على واقعنا ومسـتقبلنا، بـل إننـا نفقـد شـواهد لغويـة مهمـة يسـتفيد         ولغتنا مما يؤثر سلبً

منها الباحثون لمعرفة الظواهر اللغوية والكلمـات المعجميـة أو الدخيلـة الـا انتشـرت في      

 فتة أو أخر ، وهذا يقودنا إلى الحديث عن: 

 ار الموضوع: أسباب اختي

 إن بواعث البحث في هذا الموضوع تتمثل في النقاط التالية: 

   أهميــة اللغــة الدارجــة في بيــان اللغــة وتطوراتهــا الصــوتية والصــرفية والنحويــة

 والدلالية.
 ًا بتدوين اللغات الدارجة، والشعر الشعبي.ا كافيًلا نجد اهتمام 
   مـن خـلال جمـع     2030لكـة  تعزيز الهوية الوطنية الا نصت عليهـا رييـة المم

ــة      ــان حجــم المفــردات العربي ــة الســعودية وبي الشــعر الشــعبي في المملكــة العربي

ا في هذا الشعر وكميـة الارتبـاط بـين الدارجـة والفصـحى ليتضـح       المؤصلة لغويً

 حجم العمق العربي لد  الشعب الخليجي والشعب السعودي بشكل خاص.

                                                           

 806/ 1ابن خلدون، تاريو ابن خلدون  (1)
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 الشعبي على أنه تهديد للغة العربية  النظر إلى تدوين اللغات الدارجة، والشعر

 الفصحى والقرآن الكريم والدين الإسلامي.
   النظر إلى المهتمين باللغات الدارجة، والشعر الشعبي ودراسته على أنه ضـرب

 من الدعوة إلى العامية.
          وجود فجـوات كـبيرة وواسـعة جـدا في الثقافـة العربيـة لا يسـبرها إلا إدراك مـا

 ن اللغة الدارجة من خلال الشعر الشعبي.يمكن إدراكه من تدوي

 مشكلة الدراسة:

يختلف النقاد ولا أهل اللغة على أن الشعراء ينتقـون أفضـل الكلمـات وأجـزل     

التعبيرات لينشدوا بها أشعارهم: وفقوا في ذلـك أم لم يوفقـوا، ولا يختلـف اثنـان علـى      

، فينشدون قصائدهم أن الشعراء هم صفوة المجتمع عند الحديث عن البلاغة والفصاحة

بلغـة المجتمـع الدارجـة بـأنقى لغـة، وأجمـل أسـلوب، ومـع مـا يتسـم بـه الشـعر العربــي             

الفصيح من علو كعـب في اللغـة والبلاغـة إلا أننـا لا نجـد مفـردات اللغـة الدارجـة الـا          

تستخدم في الخطاب اليوم في ثنايـا هـذع المعـاجم ، ومـع إعـراض أهـل اللغـة عـن جمـع          

ة فإنني ألمـس المشـكلة هنـا بفقـد جـزء كـبير مـن تـراث المجتمـع بفقـد هـذا            الأشعار الشعبي

 الشعر.

وإذا انقرضت تلك الأشعار ثـم عـدنا إلى الحافظـة فـلا نكـاد نجـد شـيئا؛ مـا لم         

يكن هناك ديوان مسطر وخا مدون؛ ليضمن أن القصيدة الـواردة هـي فعـلا مـن تلـك      

تمـي إلى القبيلـة المعينـة، وأنـه عـا       الحقبة دون غيرها، وهي فعلا لهذا الشاعر الذي ين

 على المساحة الجغرافية المذكورة.

 أهمية الدراسة.
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خدمـة  تستمد الدراسة أهميتها من أهمية اللغة الدارجة والحرص على جمعهـا  

للمعجم اللغوي وللدراسات اللغوية بمختلف مستوياتها: الصوتية والصرفية والنحويـة  

اللغـة الدارجـة،    حفـظ  في وقيمتـه الشـعر الشـعبي    ميةكما ترتبا أهميتها بأه، والدلالية

 وتتجلى مكانة الشعر الشعبي في العلوم المتنوعة الا يرتبا بها.

 فروض الدِّراسة: 

تنطلــق الدراســة الــا بــين أيــدينا مــن الفــروض التاليــة وتعالجهــا وفــق معــايير    

 وأخلاقيات البحث العلمي: 

 بها المجتمع.لا يمثل الشعر الشعبي اللغة الا يتخاطب  -1
اللغة الدارجة، والشعر الشعبي ليسا من الأهمية بمكان حتى تفرد لهمـا   -2

 المعاجم والموسوعات الشعرية.
ا على اللغـة العربيـة الفصـحى والقـرآن     ا هدامًيحمل الشعر الشعبي خطرً -3

 الكريم والدين الإسلامي.
 ا بفقد الشعر الشعبي وعدم تدوينه.ا وافرًتفقد اللغة رصيدً -4
 غل التقنية الحديثة كما ينبغي في مشاريع جمع الشعر الشعبي.لم تست -5

تعتمد هذع الدراسة المنهج الوصفي الذي يعتمـد علـى جمـع     منهج الدراسة: 

البيانات موضوع الدراسة ثم تحليليها إذ التحليل أحد أساليب المنهج الوصفي للوصـول  

حث في مقدمـة، وتشـتمل   وسيكون هذا الب، بإذن الله إلى النتائج والتوصيات الصحيحة

علــى: أســباب اختيــار الموضــوع، ومشــكلة  الدراســة، أهميــة الدراســة، وفــروض         

 مطالب تنتظم كما يلي:  عشرةثم ثلاثة مباحث و الدِّراسة، ومنهج الدراسة.

 المبحث الأول: الشعر الشعبي.  

 المطلب الأول: تعريف الشعر الشعبي ومسمياته. 
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 عبي على اللغة العربية.المطلب الثاني: خطر الشعر الش

 المطلب الثالث: كيف نوظف المادة اللغوية للشعر الشعبي في البحث العلمي؟.

 المبحث الثاني: محاولات جمع الشعر الشعبي السابقة.  

 المطلب الأول: المخطوط.  

 المطلب الثاني: الطباعة.

 المطلب الثالث: المحاولات الموسوعية: مكانا وزمانا وموضوعا.

 الرابع: البرامج الإذاعية والتلفزيونية. المطلب

 .ـه1443المبحث الثالث: جمع الشعر الشعبي في عام 

 المطلب الأول: شرح الطريقة المقتحة.

 المطلب الثاني: الإيجابيات. 

 المطلب الثالث: المعوقات.

 ثم أختم بالتوصيات والنتائج من البحث، وبالله التوفيق..  
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 المبحث الأول

 عبيـــــــر الشعــــــالش

يتحدث بعض الكتاب عن الشعر الشعبي على أنه ذلك الشعر الـذي يعـبر عـن    

حاجات الناس وينظم كلماته وأبياته في البوح بهمومهم وأحزانهم والبحث عن الحلول 

لمشاكلهم وتلبية مطالبهم، ويستوي فيه عندهم كل شـعر تحـدث في هـذا الموضـوع بـأي      

، وكمـا أطلـق علـى أشـد شـوقي بعـد أن عـاد مـن         (1) لغة وبأي مستو  من مستوياتها

ــى لقــب بشــاعر       ــه؛ حت ــه علــى همــوم الشــعب وحاجات ــه وقريحت المنفــى وحصــر موهبت

الشعب، كما لقب بهذا اللقـب شـاعر الفصـحى الـذي تغنـى بهـا ونـافح عنهـا: حـافظ          

ر إبراهيم، وعلى هذا فلابد أن نفرق بين التيار الشعبي أو الموضوعات الشـعبية في الشـع  

وبين موضوع هذع الدراسة وهو: الشعر الذي يستخدم اللغـة الدارجـة أو اللغـة العاميـة     

ولا يلتزم بالفصحى، وهو منتشر فلا يخلو منه قطر من الأقطـار العربيـة، ولا ولـو منـه     

 بادية ولا مدينة.

 المطلب الأول: تعريف الشعر الشعبي ومسمياته. 

، والشعر النَبَطِيّ، والشعر المحكي إن مما شاع في الناس مصطلح الشعر الشعبي

والشعر العامّي والشعر الملحون، والشعر البدوي  وغيرها من المصطلحات الدالة  على 

ماهية الشعر: الذي لا يلتـزم بقواعـد النحـو والصـرف والعـروض الخليليـة، فيسـتخدم        

ما تسـأل  اللغة العامية في بنائه، ولكل تسمية منها وجهها بحسب مـا ارتبطـت بـه، وعنـد    

من يسميه بأي من هذع الأاـاء فإنـه يحـتج للاسـم الـذي يسـتخدمه ويخطـق الفريـق أو         

الفرق الا تستخدم الأااء الأخـر ؛ وقـد يـذكر أن تعريفـه جـامع مـانع ولكـن لكـل         

                                                           

( علي شواخ إسحاق، الإيجابية والسلبية في الشعر العربي بين الجاهلية والإسلام )رسالة 1)

 .239دكتوراع( 
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صــاحب تعريــف حجــة مقنعــة شلــتني علــى أن أخصــص  هــذا المطلــب لأقــف علــى     

لله: إن تعدد التسميات ليس جديدا في التسمية الصحيحة أو التسميات الصحيحة بإذن ا

شأن الشعر الذي يخالف الإعراب فهذا ابن خلـدون في مقدمتـه يـورد أربعـة أاـاء لـه:       

واحد في المغرب وثلاثة في المشرق، فالمغرب يسمّون هذع القصائد الأصمعيّات نسبة إلى 

الشّـعر ثلاثـة    الأصمعيّ الراوية العربي، وأهل المشرق من العرب يسمّون هذا النّوع مـن 

 أااء:  

 البدويّ نسبة إلى البدو.

، (1)نسبة إلى حَوْرَان، وهي بلدة سهلية واسـعة مـن أعمـال دمشـق     والَحوْرَانيُّ 

 وهي من ديار العرب الا تغنى بها الشعراء كثيرا: يقول امري القيس:  

 (2)نِك منظَرَا فَلَمّا بَدَتْ حَوْرَان في الآلِ دونها     نَظَرْتَ فَلَمْ تَنْظُر بعَي

 وقال جرير: 

 (3)هبت شمالبرا فذكر  ما ذكرتكم         عند الصفاة الا شرقي حَوْرَانا

؛ نسبة إلى قبائل قيس؛ وهي القبيلـة الـا كثـر    (4)ويسميه أهل المشرق القيسيّ

ــعرايها ــعرها وشـ ــا     (5)شـ ــروب الـ ــراعات والحـ ــرة الصـ ــلام؛ لكثـ ــة والإسـ في الجاهليـ

، وسـيأتي معنـا   (6)أن الحروب هي وقود الشعر ومصانع الشـعراء خاضتها، ومن المعلوم 

                                                           

 .317/ 2( الحموي، معجم البلدان 1)

 .95، ديوان امرِئ القيس ص المصطاوي( 2)

 .165/ 1محمد طه، ديوان جرير  (3)

 806/ 1تاريو ابن خلدون، ابن خلدون، ( 4)

 335/ 1م، 1995، مصر، 1تاريو الأدب العربي، ، دار المعارف، طشوقي ضيف، ، ( 5)

 259/ 1طبقات فحول الشعراء، تحقيق: محمود شاكر، دار المدني، جدة، بن سلغام، ( 6)



 1467  -الشعر الشعبي أنموذجا  -التوثيق الصوتي في حفظ اللغة الدارجة  أثر

أن القبائل المتاخمة لحدود العرب أسرع تأثرا وتغـيرا في لغـتهم وفي شـعرهم، ويمكـن أن     

 . (1)تكون التسمية لهم من هذا الجانب

قيـل في النَّـبَا:   ، والشـعر النَبَطِـيّ  :ومن الأااء الا اشتهرت عن هذا الشعر

وقيل: هو ما يخرج ، مايها أي خرج مايها اَبَيستخرج من قعر البئر، ونَ هو الماء الذي

وهو: بياض يكون تحت إبـا الفـرس وقـد يمتـد     ، من الجبل كأنه عَرَقٌ يخرج من الصخر

حتى يغطي البطن والصدر، وشاة نبطاء موشحة بالبياض، ويطلق ذلك على كـل دابـة   

 منها، قال ذو الرُّمّة: خالف لون بطنها وصدرها أو أحدهما لون ما تبقى 

 (2)كمِثلِ الجغوادِ الَأنْبَاِ البَطْنِ قائمابر     تمايَلَ عنه الُجلُّ واللَّوْنُ أَشْقَرُ

 لُاط.، وسُمّوا بذلك؛ لأنّهم أوّبَوالنَّبَا: قوم في سواد العراق، والجمع: الأنْ

ا للفـرس ونحـوع أو   ا ونتاج ـًأو مولـودً  ا قـد يكـون مـاءً   تنبَس ـْمُ، فالْ(3)من اسـتنبا الأرض 

لَعَلِمَـهُ  ":وكـل مـا اسـتُخرج فقـد اسـتُنبا، ومنـه قولـه تعالى        ،اا من الأرض أو علمًخيًر

بأنـه قريـب أو بعيـد بحسـب      اتنبَس ـْمُ، ويوصـف الْ  83النسـاء:  " الَّذِينَ يَسْتَنبِطُونَهُ مِنْهُمْ

 كعب الغنوي:  ؛ قال اتنبِسْمُمكانه من الْ

 دُوُّع         لَهُ نَبَطابر، عِند الَهوانِ قَطُوبُقَريبٌ ثَراع مَا يَنالُ عَ

ويوصف الرجل غزيـر العلـم بأنـه لا يـدرك لـه نَـبَا؛ أي لا يعلـم غايـة علمـه          

 (4)ومنتهاع 

                                                           

 (12( ص )1)

 .626/ 2( أبو صالح عبدالقدوس، ديوان ذي الرمة 2)

 .439/ 7، العين ن ب ط  الفراهيدي( 3)

 . 410/ 7( ابن منظور، لسان العرب ن ب ط 4)
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ويعم الوصف بالنَّبَا؛ فإذا نظر للماء الذي يستنبا بأن الاستنباط هو إزالة مـا  

يا، ليصـبح معنـى لكـل مـا     يغيبه عن الناس من الطين فيكشف عنه ويستخرج المـاء صـاف  

 (1)أظهر خفايع بفعل من غيرع فيقال: أنبا سرع وأنبا ما يخفي.

 فـالقوم وعلى موضع وعلـى واد:   قوما على في المعاجم علمً النَّبَاوقد جاء    

أطــراف العــراق، وأمــا الموضــع فهــو قريــب مــن   ونمســتوطن مســبق القــول عــنه الــذين

، وقيل اسم قرية (2)هذيل بالقرب من المدينة شعاب المدينة، وأما الوادي فهو شعب من

 .(3)بالبحرين تدعى النَّبَطاء

وبــذلك فــإن الجمــع بــين المعنــى اللغــوي والاصــطلاحي اوــذ طــريقين عنــد       

المهتمين من أهل اللغة والأدب من المختصين ومن غيرهم، فمنهم من اهتم بربطه بعلـم  

، فقـد  قـوم بعيـنهم  ويبين أنه نسـب إلى   من الأعلام ليبرر وجود ياء النسب الا في آخرع

، ويــبرر (4)ذكــروا إنــه إنمــا اــي بــذلك نســبة إلى الأنبــاط: الــذين يقطنــون بــلاد العــراق

ا؛ فســاله لهــم أن يســقطوا  لتســمية شــعر عربــي بهــذع التســمية بــأن الأنبــاط ليســوا عربً ــ  

د إلا الإعراب من شعرهم، وسوله لهم ذلك أشياء عدة: فهذا الاسم: النَبَطِـيّ، لم يـر  

في العصر الحديث، فعلى الرغم من أن ابـن خلـدون اسـتقرأ الأاـاء الـواردة عـن هـذا        

النوع من الشعر الذي لا يحفل بالإعراب إلا أنـه لم يـورد هـذا الاسـم، كمـا أن حـديث       

                                                           

 .194/ 9( ابن سيدة، المحكم والمحيا الأعظم ن ب ط 1)

 .129/ 20( الزبيدي، تاج العروس ن ب ط 2)

 .182/ 4الصغاني، التكملة والذيل والصلة 

 258/ 5م، 1995، 2معجم البلدان، دار صادر، بيروت، طالحموي، ( 3)

 189/  2( بن بليهد، صحيح الأخبار عما في بلاد العرب من الآثار4)

 ي -/ ط 1الفرج، ديوان النَّبَا، 
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تقـرب هـذا التأويـل     ويّدَوالب ـَ يّيس ـِوالقَ ابن خلدون عن أاائه وتعدادع لها: الَحوْرَانيّ

بذلك إلى بعض سكان حَوْرَان، وقد تكون طريقا للنسبة كما نسب الخا إذا أريد نسبته 

 بـاطِ وفي إلى الخا النَبَطِيّ؛ لأنه تأثر به فأصبح شبيها به، والخا النَبَطِيّ هو خـا الأنْ الكُ

، ولهم دليل عقلي أيضا؛ فمن تكلم بالعربية في حَوْرَان لم يلتـزم بقواعـد   (1)بلا خلاف

عرع كمن يسكن الجزيرة العربية، بـل ويتفـاخرون بإجـادة هـذا     الإعراب في كلامه وفي ش

وابـن  ، (3)ان م ـَزْابـن قُ  (2)في كـلام  سـيرد معنـا  النوع من الشعر وتجريدع من الإعراب كما 

، اشـتهر بالزجـل حتـى لقـب بإمـام الزجـالين       محمد بن عيسى قُزمان القـرطبي  قُزمان هو

بن قُزْمَـان؛   ين عمه محمد بن عبدالملكيمنع من الخلا بينه وب ، وهذا اللقب(4)وبالزجال

 الوزير الكاتب.

وهــم بــذلك يقتبــون أكثــر مــن ذائقــة المتلقــي الــذي لا يتحــدث باللغــة العربيــة  

 الفصحى فتجد قصائدهم رواجا، ويجدون صيتا وذيوعا.

ومنهم من ينسبه إلى المعنى اللغوي فيقول إنه اي بذلك لأنه يسـتنبا المعـاني   

إلى إعمــال ذهــن في فهــم معنــاع وبلــوله مغــزاع، أو أنــه مســتنبا مــن  والأفكــار، ويحتــاج 

، وقد تتبع الدكتور سعد الصويان تـاريو هـذا المصـطلح    (5)الشعر الجاهلي وأنه فرع منه 

ابتدع من داخل الجزيرة العربية، وخطأ من نسـبه إلى الأنبـاط    افرجح أن يكون مصطلحً

                                                           

 ( أبو العزم، معجم الغني عبد الغني  ن ب ط.1)

 (18( ص )2)

 .826/ 1خلدون، مقدمة ابن خلدون ( ابن 3)

م، 1986، 1تحفة القادم، تحقيق: د.إحسان عباس، دار الغرب الإسلامي، طابن الأبار، ( 4)

 ، ولقبه الزجال يمنع من الخلا بينه وبين ابن عمه محمد بن عبدالملك  الوزير الكاتب.56
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الف التاريو من جهة ويوقع في خطأ مثل ابن بليهد وخالد الفرج وغيرهم؛ لأن ذلك يخ

أعظم منه من جهة أخر  ، فمن ادعى أنه ينسب إلى الأنباط فإنه يـدعو إلى فصـل هـذا    

وهـي   النوع من الشعر عن الشعر العربي الجاهلي وما بعدع من الشعر العربـي الفصـيح،  

 (1)جناية عظيمة على التاريو والثقافة العربية.

سـمية: الشـعر النَبَطِـيّ إنمـا أطلقـت علـى هـذا        وير  ابن خمـيس أن هـذع الت     

النوع من الشعر من بـاب الاسـتهزاء والاسـتنقاص فهـو دون النظـر والبحـث والدراسـة        

، وهـو كـذلك لـد  شـفيق الكمـالي في كتابـه       (2)والجمع بالنسبة لحذاق اللغـة وعلمائهـا  

 (3)الشعر عند البدو.

أفكـار بـن خمـيس فلـيس     وقد أنكر الصويان هذا القول وأوضح أنه من بنيات 

 له أصل تاريخي، وأنه مجرد تحليل شخصي من بن خميس .

وحقيقة فإن هذا الخلاف شل لنا ثروة تاريخيـة ولغويـة، ولـو لم يكـن منهـا         

إلا أنهـا لم تتجـه اتجاهـا واحـدا فحافظـت علـى مكـان الشـعر النَبَطِـيّ بعيـدا عـن هـؤلاء             

رأي القائـل بنَبَطِيّـة أصـل هـذا الشـعر فإننـا       وهؤلاء، وأعني بذلك أننا لو اتجهنا خلف ال ـ

نفصله عن تاريخه العربي، ونعدع ضـربا مـن تقليـد الأعـاجم للغـة العربيـة وبـذلك فلـن         

يكون أهلا للدراسة ولا للبحث وسيبقى التسايل الأبرز: كيف لهـذا الشـعر الأعجمـي    

قبائــل الجزيــرة أن ينتشــر بهــذع الطريقــة ويلقــى كــل هــذا القبــول في الجزيــرة العربيــة وفي  

العربية تحديدا وهي منبع اللغة العربية؟!! ولو اتجهنا نحو كلام ابن خميس في قولـه: إن  

                                                           
 .72 -72ي الصويان، الشعر النَّبَط (1)
 .73بن خميس،الأدب الشعبي ص  (2)
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الــذي يشــبه لغــة  الشِّــعرهــذع التســمية كانــت ضــربا مــن الاســتهزاء والســخرية مــن هــذا  

 الأعاجم، فلن تقوم له قائمة، ولن ينتشر بهذع الطريقة أيضا.

حد الرأيين فيمكننا الرجـوع إلى فكـرة التشـابه بـين     وكما أنه لا يمكننا الجزم بأ   

ــد بلغــة        ــي الــذي لا يتقي ــيّ، فقــد يكــون التشــابه بــين الشــعر العرب الخــا الكــوفي والنَبَطِ

الإعراب وبين اللغة الأعجمية من وجهة نظـر عـالم أو أكثـر مـن علمـاء اللغـة شلـتهم        

والتقليـل مـن شـأن هـذا      على هذع التسمية، فإن قيل إنها تسمية لا ولـو مـن الاسـتهزاء   

الشعر؛ فنقول: علينا التأمل في بقية الأااء لهذا الشعر؛ فلن نجد منها ااا يخلـو مـن   

التقليــل مــن شــأنه؛ كالشــعر العــامي نســبة إلى عــوام النــاس، والشــعبي نســبة إلى عامــة  

 الشعب، وهم بذلك يفصلون العامة عن الخاصة، وبين الشعب والقادة. 

نطلق الرئيس لتسمية الشعر النَبَطِـيّ؛ لأن الكتابـة والتـدوين    ولعل هذا هو الم   

عليهـا   خطـر آنذاك كانت بيد العلماء الذين يتمسكون باللغة الفصحى ويرون أن غيرهـا  

وعلى القرآن؛ فحملهم ذلك علـى هـذع التسـمية وغيرهـا، وكتـب لتسـمياتهم الـرواج        

ااء الأخر  للغة الدارجـة:   انظر إلى الأ: والانتشار، وإن قيل أين دليل ذلك؟ فنقول

اللغة العامية واللغة الشعبية واللغة المحلية واللغة السوقية، وانظر إلى ما تحمله مـن دلالـة   

الانتقاص والتضعيف أمـام اللغـة الفصـحى ولغـة القـرآن ولغـة أهـل الجنـة ولغـة الثقافـة           

 والأدب واللغة الراية.

وا مـنغلقين علـى أنفسـهم في بـلاد     ولابد من الإشارة إلى أن الأنبـاط لم يكون ـ    

إلى سيناء وامتدوا إلى ضفاف النيـل والصـحراء    واحَوْرَان أو في أطراف العراق، بل امتد

، وقـد  (1)تـاريو وحضـارة   ولهـم  الغربية وشمـال إفريقيـا، وهـم الـذين حكمـوا بابـل؛       
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 وصل انتشارهم إلى أوروبا حتى أصبح أحدهم امبراطـورا علـى  إيطاليـا، وهـو الملقـب     

، وهذا الاسم يدفعنا للحديث عن أنهم قـد اختلطـوا مـع العـرب     (1)ب: فيليب العربي 

، وكان ينظر لهـم  (2)حتى يسأل أحدهم ممن أنت فيقول: عرب استنبطنا ونبا استعربنا 

بنوع من الازدراء وينقل  صاحب البيان والإعـراب عمـا بـأرض مصـر مـن الأعـراب :       

باط فإنهم غالبا يقصدون هذع البقايا المتناثرة مـن  عن مؤرخي العرب أنهم إذا ذكروا الأن

الصناع والأجراء الذين عاشوا في ظل الدولة الإسـلامية في الشـام أو العـراق أوغيرهـا،     

، وكـان ممـا يرمـون بـه:     (3)وقد أخذ مدلول كلمة" نَبَطِيّ" عندهم معنى لا يخلو من الـذم 

؛ (4)العلمــاء في عــربيتهمضــعف عــربيتهم وركاكتهــا؛ ويــر  المقريــزي ألا خــلاف بــين  

فسمي الشعر البدوي العربي باللغـة الدارجـة بالشـعر النَبَطِـيّ إمعانـا في تصـغيرع وتحقـيرع        

أمام الشعر العربي وإلا فهو منه، وهـو تطـور طبيعـي للشـعر الجـاهلي كمـا كانـت اللغـة         

الدارجة تطور طبعي للغة الفصحى، وهذا هو ظاهر كلام ابن خلدون ومن تبعه عنـدما  

تحدث عـن بدايـة نـزع الإعـراب مـن الشـعر الفصـيح وعـن تسـمياته المختلفـة في الشـرق            

 (5)والغرب.

                                                           

( فيليب العربي: الإمبراطور الروماني، اعتنق النصرانية ولم يجعلها الدين الراي 1)

ثمانية، س. موستاس، م، المعجم الجغرافي للإمبراطورية الع249للإمبراطورية، توفي سنة 

 175/ 1م، 2002، دار ابن حزم، بيروت، 1ترجمة وتحقيق: عصام الشحادات، ط

 .226/ 1(  الأندلسي، االمسالك والممالك 2)

 .50(  المقريزي، البيان والإعراب ص3)

 (  السابق4)

 وما بعدها. 1/826( ابن خلدون، مقدمة ابن خلدون 5)
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ــه النســبة         ــيّ( إلى الشــعر الجــاهلي فإن ــدما ينســب الشــعر الشــعبي )النَبَطِ وعن

الطبيعية الا تحفظ للتاريو وللموروث الشـعبي حقـه، وهـي النسـبة الـا لا تحتـاج إلى       

ضـعفت السـلائق،    فهو تطور دخل علـى الشـعر حينمـا    لي أعناق النصوص والحقائق،

 ؛وا مــن الإعــراب ويتحــرروا منــه فــأراد بعــض العــرب أن يتخفواختلــت الفصــاحة؛ فــ

ليتســنى لهــم الــتغني بــه كيــف شــايوا، ولا ســيما أن كــثيرا مــن متــذوقي الشــعر الــذين    

ا ينحدرون من أصول غير عربية لا يطربها الشـعر الـذي يلتـزم بالفصـحى قـدرما يطربه ـ     

 الإيقاع والغناء.

 وخلاصة القول فإننا بين سببين للتسمية: 

 الاستنباط من الشعر الجاهلي أو لاستنباط معانيه وعمقها.السبب الأول: 

أو للـتحقير مـن شـأنه لضـعف      ،أنـه ينسـب إلى الأنبـاط حقيقـة    السبب الثاني: 

 .(1)لغته وركاكتها 

ا سـبق مـن شـواهد أن نسـبته     ومع غياب اليقين في  كل هذع الآراء فإنني أر  لم

إلى الأنبــاط للتقليــل مــن شــأنه هــي الأقــرب لا ســيما أن مــن تصــد  للإعــلام والكتابــة  

 والتأليف والنشر هم أنصار الفصحى والمنافحون عنها.

ــا أو الشــعر       ــإن تســمية الأدب الشــعبي عموم ــا تســمية الشــعر الشــعبي: ف وأم

اء لجهـود العلمـاء والمهـتمين بهـذ     الشعبي تنطلق من عدة أمور وضوابا يحددها الاسـتقر 

 الموضوع، وقد وردت عنهم ثلاثة أقول: 

الأول: إن الشعر الشعبي يسمى بهذا الاسم انطلاقا من اللغة الا يسـتخدمها  

أكثر الشعب في حديثهم اليومي ولا يفرق بين الشعر المكتـوب منـه و الشـفهي، ولا بـين     
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يـل باللغـة الدارجـة )العاميـة(  فإنـه      معروف القائل أو المجهـول، بـل كـل شـعر كتـب و ق     

يــدخل في دائــرة الشــعر الشــعبي، وقــد اتبــع هــذا الــرأي عــدد مــن العلمــاء كعبــدالله بــن  

 .(1)بن بليهد وغيرهماخميس و

والثاني: إن الشـعر الشـعبي هـو الـذي يتحـدث بلسـان الشـعب ويعـبر عمـا في          

لِـمَ صـاحبُه أم لم   ضمائرهم بـأي مسـتو  مـن اللغـة وسـواء كـان شـفويا أم كتابيـا، وعُ        

 لمْ. عْيُ

 والثالث: وهو الذي يقول بضرورة توافر شرطين لهذع التسمية: 

، أن يكون مجهـول القائـل  ، والثاني: أن يكون الأدب أو الشعر شفويا الأول:

 .(2)الكمالي وغيرهم... شفيق. ه دعَويقول بهذا الرأي د. عبدالحميد يونس وتابَ

  ابتـداء أن هـذع الآراء يقـف خلـف كـل منهـا       ولو تأملنا فيمـا سـبق؛ فإننـا نـر    

هامات وقامات علمية تَحمِلُ على المراجعة والتدبر في التسمية واختيار هـذع دون تلـك،   

فالرأي الأول الذي يصف الشعر الشعبي بأنه كل شعر نطق باللغـة الدارجـة فإنـه مسـاو     

ــاول في م      لاســم ــه كــل شــعر تن ــه يــدخل في ــر  أن وضــوعه الشــعر العــامي، وأمــا مــن ي

هو تصنيف موضـوعي  فاحتياجات الشعب لإنه يتحدث عن الشعر من منطلق إنساني، 

للغة الدارجة تحديـدا،  ار الذي يستعمل علاعلاقة له بما نحن بصددع من الحديث عن الش

ويعنـون   Folk poetryوأما التوجيه الأخير فهو انعكاس لمـا في الثقافـة الغربيـة مـن اسـم:      

 لا انتشرت بطريقة شفوية، وفي الغالب لا يعلم قائلها.بذلك القصيدة الشعبية ا
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لمس خلف اشتاط الرواية الشفوية فقا تعليلا لتسمية الشـعر الشـعبي؛ إذ   نو

ينتشر في كتابات المهتمين بهذا الشأن أن هذا النوع من القصـائد يحمـل صـبغة البعـد عـن      

 الراية، والتعبير عن الأحداث والمتغيرات اليومية للناس. 
وقـد دون هـذا الاسـم علـى عـدد مـن المؤلفـات الـا جمعـت           لشعر العامي:ا

القصــائد الشــعبية، واختــارع ابــن عقيــل  الظــاهري في اســم كتابــه ديــوان الشــعر العــامي  

بلهجة أهـل نجـد، واحـتج لـه، وبـين القصـور والاخـتلاف فيمـا عـداع مـن التسـميات،            

حيـث إنـه كتـب باللغـة العاميـة      ويتضح في هذع التسمية أن العلاقة بـين الاسـم والمسـمى    
، ولكــن التــاريو لا يخــدم هــذع التســمية ولا تبريراتهــا في ذلــك، ولعــل هــذا الاســم    (1)

يُحَمِّل الشعر الشعبي تبعة هو في غنى عنها إذ إن كلمة العامي تطلق بنـوع مـن الفوقيـة،    

 مـن  ويراد بها من كان بعيدا عن العلم والثقافة والتعلـيم، وهـو خـلاف الواقـع؛ فكـثير     

العلمــاء والمــثقفين والساســة وقيــادات المجتمــع يهتمــون بهــذا النــوع مــن الشــعر ويروونــه  

 ويحفظونه؛ بل وينظمونه.

ودون هذا الاسم عند شفيق الكمالي في كتابـه: الشـعر عنـد     الشعر البدوي: 

وقد استقاع من التسمية الا نقلها ابن خلـدون عـن إحـد  تسـميات هـذا النـوع        البدو،

، وحيـث إن  (2)عند أهل المشرق، كما اختارع الدكتور أشد الضـبيب وغـيرع  من الشعر 

موضوع التسمية ليس هدفا رئيسا لهذع الدراسة فلن أطيل في الحديث عنه، وأر  أنـني  

 أمام أربعة خيارات الآن:  

   الشــعر النَبَطِــيّ: ويُقبــلُ علــى علاتــه وغموضــه وانتقاصــه مــن قيمــة المــوروث

 ب بغير الفصحى في اللغة العربية.الشعبي والشعر الذي يكت
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       الشعر الشعبي: على أن نحدد التفسـير الأول إذ هـو المناسـب لموضـوع البحـث

والذي يبنى عليه أن الشعر الشعبي يسمى بهذا الاسم انطلاقا مـن اللغـة الـا    

 يستخدمها وهي اللغة الدارجة )العامية(.
    ؛ ن التـاريو لا يخدمـه  الشعر العامي: وهو الأقرب لقلة المـداخل عليـه؛ غـير أ

 فلم يسم به هذا النوع من الشعر إلا في وقت متأخر.
    الشعر البدوي: وهو الأنسب من جهة التاريو حيث إنه الوحيـد الـذي ورد في

 تسميات ابن خلدون ، ومن جهة قلة الاختلاف حوله.
وقد كثر في هذع التسمية الكـلام وكثـرت فيهـا الخلافـات، فـابن خمـيس علـى        

اص، وابن بليهد ير  غير ذلك، وشفيق الكمالي ير  أنه سابق لهما في كـل  تأويله الخ

ما قالاع، ويؤيدع الصويان  في كل ماذهب إليه، و دار بين الدكتور الضبيب وابن عقيـل  

في هذع المسألة خلاف واخـتلاف، ولـن أخصـص هـذا البحـث لاسـتعراض        (1)الظاهري

ك عـن مجـال البحـث ، ولكـني أر      هذع الأقوال والتحكيم بينهـا، لأنـني سـأخرج بـذل    

أن الفائدة تكمن في اختيار الاسـم   -بعد هذا الاستعراض لأااء الشعر الشعبي  -

الذي أعتمدع في هذع الدراسة ليوصل المعنى بأفضل الطرق وأصحها:  وأر  أن الاسم 

الأقرب هو: الشعر الشعبي  لما سبق من أن من العلماء مـن يطلـق الشـعر الشـعبي علـى      

مل أدبي استعمل اللغة الا يتداولها أكثـر الشـعب في حـديثهم اليـومي ولا يفـرق      كل ع

بين الشعر المكتوب منه أو الشـفهي، ولا بـين معـروف القائـل أو المجهـول، كمـا أن هـذا        

المصــطلح قــد شــاع في الأوســاط العلميــة والمجتمعيــة، ولا أر  عليــه مــن الملابســات         

 والمحتزات ما على الأااء الأخر .
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 لمطلب الثاني: خطر الشعر الشعبي على اللغة العربية.ا

ــة      ــة اللغ ــد دور الشــعر الشــعبي في خدم ــة و الأدب في تحدي ينقســم علمــاء اللغ

العربية أو الإضرار بها، فنجد منهم من ير  بأن الشعر الشعبي هو خطـر حقيقـي علـى    

حــدة بــل وهــو خطــير علــى الو ،القــرآن الكــريم؛ لغــة لغــة الإعــراب؛ اللغــة الفصــحى

 العربية بين الشعوب، وذلك من زوايا عدة: 

  لغة القرآن الكريم هي اللغة الفصحى، وكل شعر بلغة عربية عدا الفصحى لا

 يستحق الاهتمام لأنه لا يخدم لغة القرآن الكريم.
 .الشعر الشعبي يعمق الهوة بين متحدثي العربية وبين اللغة العربية الفصحى 
    راب، ويتنقـل بـين علاماتـه وفـق رغبـة الشـاعر       لا يلتزم الشـعر الشـعبي بـالإع

وظروف الوزن، وهو بذلك يشكل انفصـاما بـين النـاس وبـين لغـتهم العربيـة       

 الفصحى.
 .لايلتزم الشعر الشعبي بالأوزان الخليلية الا التزم بها الشعر الفصيح 
        يستخدم الشعر الشعبي اللهجة المحليـة ضـيقة الاسـتخدام فـلا يفهمهـا إلا عـدد

 .العربن محدود م
ــدوين            ــر  أن الشــعر الشــعبي يســتحق الدراســة والبحــث والت ــن ي ــا م وأم

ــن        ــة الدارجــة وهــي مســتو  م ــن أن الشــعر الشــعبي ينطــق باللغ ــق م والاهتمــام فينطل

مستويات اللغة العربية الذي لم ينفك عنها من الأزل، وقد نظم به السابقون كما يـنظم  

 .(1)به المعاصرون
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علماء اللغة وأهل البراعة فيها حكرا علـى السـلف؛ بـل     وليس النظم عند     

إن من أعيان الشعراء ورموزهم في العصر الحديث مـن نظـم شـعرا باللغـة الدارجـة كمـا       

قصـيدة باللغـة الدارجـة،     15هو عند أشد شوقي أمير الشـعراء حيـث كتـب أكثـر مـن      

، وغيرهـم مـن   وأشد رامي شاعر الشباب الذي بـرع في الكتابـة بالفصـحى والدارجـة     

أفذاذ الشعر والأدب المعاصرين، ولست في مقام الانتصار لنوع مـن الشـعر علـى آخـر،     

لفِتُ النظر إلى أهمية هذا النوع من الشعر وبيان أن الخطر الحقيقي في مصـادرته  ولكنني أَ

 وضرب الذكر صفحا عن دراسته وتدوينه، وليس الخطر في تدوينه وتوثيقه ودراسته.

الفكرة من جهتين: من جهة جدواها وقدرتها على قمع الشعر وسأناقش هذع 

: فلنــا أن اأمــا عــن جــدواه، الشــعبي أو حصــرع أو إزالتــه، ومــن جهــة صــحة الموقــف  

في  اإلزامي ـً اوجهة النظر الأحادية الا تزعم أن على المـثقفين دورً  -قليلا  -نتقمص 

ن الكـريم، فنقـول بـادئ    التصدي لهذا الشعر والحد من انتشـارع حفاظـا علـى لغـة القـرآ     

ــدَتْ تلــك الشــعارات نفعــا    ــدء: وهــل أجْ ــع هــذع   ، ذي ب وهــل يمكــن أن نتصــور أن تمن

الشعاراتُ الناسَ من التعـبير عـن مشـاعرهم والـنظم بمـا يحسـنون وبمـا يطـوع في أيـديهم          

وألسنتهم؟ فعل كثير ذلك وقالوا: إنه شعر مـارق وغـير عربـي، ولم ولـن يجـدي ذلـك       

كون من فكـرة وعاطفـة وخيـال ونظـم، وجميعهـا يتـوافر في الشـعر        شيئا؛ لأن الشعر م

الشعبي، وأما نوع اللغة الا نظم بها، ونوع الإيقاع الذي اسـتخدم فهـو أمـر لا يجعلنـا     

ننكر شاعريته ولا أهميته؛ فهو مكوِّن اجتماعي يوجد حيث وجد الناس، ولاشـك أن  

قتيبـة: "ولم يقصـر الله العلـم     لكل مجتمـع طريقتـه في الإبـداع والفـن، ولـذلك قـال ابـن       
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والشعر والبلاغة على زمن دون زمـن، ولا خـصّ بـه قومـا دون قـوم، بـل جعـل ذلـك         

 (1)مشتكا مقسوما بين عبادع فى كلّ دهر" 

وأما من جهة صحته: فلابد أن نعلم أننا أمام مستو  مـن مسـتويات اللغـة ألا    

يطمـح   عرلدارجـة؛ لأن كـل شـا   أفضل ما روي باللغـة ا  هوهو اللغة الدارجة، ونعلم أن

؛ وفِّـقَ في ذلـك أم لم يوفـق، وكمـا قيـل:      (2)إلى تجويد شعرع بكل ما يملك مـن موهبـة   

، ولا بد أن نوقن أن الشعر هو أفضل وعاء حفظـت فيـه   (3)شعر الرجل قطعة من علمه 

، وبذلك فسيكون النتاج الشعري هو أفضل ما يجتمع لدينا من كل لغـة  (4)المعاني واللغة

 اختلاف وتفاوت بين شاعر وآخر كما هي طبائع الأمور بين البشر.ب

وإذا أردنـــا أن نـــتلمس الطريـــق الصـــحيح للحكـــم علـــى الشـــعر الشـــعبي       

فسنصل إلى أنه ظاهرة لغوية طبيعية، وقد انقسم العلماء حوله على فريقين فمـنهم مـن   

الشـعر الجـاهلي إذ    رآع فرعا عن الشعر الجاهلي الفصيح، بل إنه كـان أسـبق وأقـدم مـن    

العربية الفصحى لم توجد إلا قبل الإسـلام بمائـة وخمسـين سـنة كمـا هـو عنـد الـدكتور         

، ومنهم من اوذ موقفا آخر يتفاوتون فيه قربا وبعدا مـن ارتبـاط الشـعر    (5)صادق بخيت 

الشعبي باللغة الفصحى  فرأ  أن علاقة هذا النـوع مـن الشـعر باللغـة العربيـة الفصـحى       

عيفة إن لم تكـــن منعدمـــة، وأنـــه حـــديث النشـــأة، ويســـتدلون بعـــدد مـــن   علاقـــة ضـــ

 التسايلات: 
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      أيــن هــذا النــوع مــن الشــعر عــن التوثيــق والروايــة؛ الــا لم تــذر شــاردة ولا

 واردة؟
       أين هو عن علماء القراءات الذين حرصـوا علـى التوثيـق والاحتجـاج للغـات

 واللهجات؟.
  وثيـق بعـض مـن لم يرتضـوا لغـتهم      لم يتورع علماينا في عصور التدوين عـن ت

ولا أشعارهم كأبي دياد الإيادي، وعدي بن زيد العبادي وغيرهـم؛ فلمـاذا   

 لم يرووا شيئا من الشعر الشعبي؟.
في مجتمـع  شـفهي  كمـا     -عادة-ثم يقررون أن الازدواجية اللغوية لا تنشأ 

 .(1)هي الحال في مجتمع الجزيرة العربية فيما سلف من العصور 

عنـدما نتسـاءل عـن توثيـق الشـعر الـذي        تفقـد أهميتهـا  هذع التسـايلات  ولكن 

ذكــرع ابـــن خلـــدون وأدرج لـــه أربعـــة أاـــاء مختلفـــة، وصـــفته الرئيســـة أنـــه لا يتقيـــد  

بالإعراب، أين اختفى منذ تلك القرون إلى هذا العصر؟ والأمر يتسع في بعـض جوانبـه   

الحالية وبين اللغة العربية الفصحى ليشمل اللغة برمتها فتجد الصلة بين اللغات الدارجة 

 (2)يكتنفها الغموض في كثير من جوانبها.

بتوثيــق الشــعر مـالم يكــن باللغــة   يعنـوا لم الــرواة وقـد يكــون إيضـاح الأمــر أن   

ينتشر بين القبائل ويسطر أمجادها على نطـاق أوسـع   العربية الفصحى إذ هو الشعر الذي 

في -الفصــيح الشــعر ف ورة في بقعــة معينــة؛مــن الشــعر المكتــوب باللغــة الدارجــة المحصــ

الذي يستحق الرواية والاعتناء؛ لعمومية اللغة الا نظم بها، ولإمكانيـة  هو  –نظرهم 

انتشــارع وبقائــه، كمــا أن الشــعر يــزداد شــهرة وروايــة كلمــا ازدادت فصــاحته، وقويــت 
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عـرب  علاقته باللغة الفصحى، ولذلك يقول ابن خلدون في معرض حديثه عن لغـات ال 

والقبائل الا ابتعدت عن قريش وما أحاط بها من القبائل كبعض ربيعـة ولخـم وجـذام    

وغسّان وإياد وقضاعة وعرب اليمن المجاورين للفرس والروم والحبشـة؛ يقـول: "وأمّـا    

من بعد عنهم فلم تكن لغتهم تامّة الملكة بمخالطة الأعاجم" ثم يضع المعيار الذي تقاس 

بعــدهم مــن قــريش كــان الاحتجــاج  ا فيقــول: "وعلــى نســبةبــه صــحة لغــتهم وســلامته

، ولا شـك في أن تلـك القبائـل    (1)بلغاتهم في الصّحّة والفساد عند أهل الصّناعة العربيّة"

والسلامة والقرب أو البعد مـن   ةقد أفرزت شعرا كثيرا لم يرو منه إلا أقله باعتبار الصح

ابــن قزمــان هــو مــن جــردع مــن  لغــة قــريش، وأمــا الشــعر الــذي ذكــرع ابــن خلــدون وأن

الإعراب؛ فلولا أن ذلك الشعر تسلل إلى حقل الغناء والطرب لما رأينـاع ولمـا اعنـا لـه     

وقد وجدت الازدواجيـة اللغويـة في ذلـك العصـر وفي كـل عصـر فـلا تكـون لغـة          ، ذكرا

الشـعر والأدب والثقافـة هـي لغــة السـوق، ولغـة البيــع والشـراء ومحادثـة الصــبيان، ولا        

فمن القصائد تلك الا كانـت بلغـة قـريش فتاهـا تعـرض في       لغة الشعر واحدة؛ تكون

كل محفل وقد تصل إلى الخيمة الحمراء للنابغة الذبياني، ومنها ما لايتجاوز القبيلة الـا  

 قيل فيها. 

وكمــا كانــت اللغــة الدارجــة فرعــا عــن اللغــة العربيــة الفصــحى، فــإن الشــعر    

الشـعر   وأهميـة وله أهمية كما للشعر الفصيح أهمية؛ الشعبي فرع عن الشعر الفصيح، 

تكمـن أهميـة الشـعر الشـعبي في أنـه       حيـث ، الفصـيح أهميـة الشـعر    وتلف عنالشعبي 

يحمل الموروث الشعبي والتـاريو الإنسـاني بتفاصـيله المختلفـة للحقبـة الـا يعـيش فيهـا         

اتهـا، وإن الأجـدر   الشاعر، وهو الذي يحفظ لنا وللأجيال القادمة لغـات القبائـل ولهج  
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بعلمــاء العربيــة أن يوصــوا بدراســة هــذا النــوع مــن الشــعر والبحــث في أصــوله ونشــأته    

وتطورع، وأن يربطوا بينه وبين الشعر العربي الفصيح؛ ليقدموا للأجيال القادمة صـورة  

واضحة عن رحلة لغتهم عبر هذع المسالك، وألا يفجأ المسـتقبل أحفادنـا أمـام نـوع مـن      

 .لمون له أصلا ولا نشأة ولا مراحل تاريخية موثقةالشعر لا يع

ــعبي في البحــث        ــعر الش ــة للش ــادة اللغوي ــف الم ــف نوظ ــث: كي ــب الثال المطل

 العلمي؟. 

إن الحديث عن توظيف المادة اللغوية في الشـعر الشـعبي سـابق لأوانـه؛ فعلينـا      

دلـل للقـارئ   أولا أن نملك هذا المادة اللغويـة لنسـتفيد منهـا، ولكـنني أذكـر ذلـك هنـا لأ       

 الكريم على أهمية جمع الشعر الشعبي، وحاجتنا للاستفادة من مادته اللغوية.

فعندما نتأمل القصائد الشعبية الا تقال في هذع الأيام فإننا نلحظ فيهـا بسـاطة   

اللغة وقـرب المعنـى، وقـرب الفهـم مـن المسـتمعين والمتـابعين، في حـين أننـا نطلـع علـى            

نذ ثلاثين وأربعين عاما فـلا نكـاد نفهـم كـثيرا مـن ألفاظهـا؛       بعض القصائد الا قيلت م

لأنها كتبت بلغة أهلها الدارجة قبل شيوع التقنية ووسائل الاتصال والتواصـل إلى الحـد   

الــذي فقــدت معــه كــل لهجــة معالمهــا وهويتهــا، وأمــا قصــائد اليــوم فمــع انتشــار اللغــة   

ع النظـر في إمكانيـة ضـياع الـتاث     البيضاء وطغيانها على الأعمال الأدبيـة الشـعبية؛ وم ـ  

السابق واندثارع فإن الحاجة لجمـع وتـدوين الشـعر الشـعبي تبـدو جليـة للعيـان، وأذكـر         

 د من منطقة الباحة: يْوَمثالا على ذلك بقصيدة شعبية للشاعر: محمد الغُ

 ادْــــــعْتوابْ هْطويل اتْمسافَ فْي     دْــــــــــيكي بٍا صعْبينهَ لْعادُالتَّ           

 شادْالرَّ ايَوالرَّ لِدْالعَ لامَالكَ     دْيبِالَه رِعن كثْ القولِ واختصارِ          

 ادْــــــــحواتِّ زْتحيّ لهْ ويّما يسِّ      دْــــعيالسّ الحظِّ يَي به راعِتدِيقْ         
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القصـيدة كتبـت في السـبعينات مـن القـرن الماضـي، ونلمـس فيهـا أصـالة           عفهذ

ــة        ــاطق المملكــة العربي ــن من ــا م ــة دون غيره ــة الجنوبي ــا للمنطق ــة، ووضــوح انتمائه اللغ

بيد مثلا؛ وتعـني الضـرب العنيـف العشـوائي، وهـي كلمـة       السعودية، فنر  كلمة: الَه

ه، أي ت ـُدْبَالرجـل وهَ  دَبَمنتشرة في بلاد غامد وزهران وتستخدم إلى هذا اليوم، فيقال هَ

 في دُبي ـْوالَه ،جـني الهبيـد   ىبمعن ـ م اللغويـة؛ حيـث وردت  ولها أصل في المعـاج ضربته، 

وَهُـوَ   دُبي ـْهـو اسْـتِخْرَاج الهَ   دُة هو الحنظل، وجاء في جمهـرة اللغـة: الهب ـْ  وياللغالمعاجم 

يتهبـدون إِذا   النـاس : خـرج  يقـال مرارتـه فيؤكـل.    منـه ى وـرج  ت ـالحنظل يصـلح ح  حبّ

 رَضِي الله عَنهُ: )فتملأ لَهَا يمينتيها من الهبيد(.وَفِي حَدِيث عمر  ،خَرجُوا يَفْعَلُونَ ذَلِك

: هو كسْر الهبيد؛ فهو وجنيُهُ بمعنى، فجـنُي الهبيـد يكـون بكسـرِع     دُوقيل الهبْ

 (1)وجمعه. 

إلى مثال آخر لايزال يـرو  ويتناقلـه النـاس للشـاعر محسـن الهزانـي مـن         وانظر

 :  ـه1210نجد ت 

 لْجَفينا الوَ حلّ دْعَفيه الرَّ لجَّ       ا كلما    ا ماديًغاديً سألكْاو

 ا متصلْا آنيًاميًــــــا سيًـامـــــه           المرنِّ نِّـــــــالمح المرثِّ المحثِّ           

 : ـ ه1282وللشاعر الأمير عبيد العلي الرشيد من مدينة حائل ت 

 ساعةْ ربعْ رْـــــهمـا يستيح من الدّ       نْاقزَّ الهواجيسْ من كثـرِ القلـبْ

 تـجعل من التقو  لنفسي بضاعةْ         يـا والي الشانْ يا غافـر الـزلاتْ

 اعةْــــــمتخالـفٍ  رايـي وراي الجم        أنـا علـى لان وربـعي على لانْ

                                                           

 يل، العين ع ب د( الخل1)

 الأزهري، تهذيب اللغة ع ب د

 بن عباد، المحيا في اللغة  ع ب د 
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 ةْــــــيفـرح بتصنيف البهم والرضاع     انْـــــــــمانـي ولـد شاوي يسرّح الض

 هْــــــــــــوربـي خلقنـي للسبايـا وداع    لانْـــــــــــسلايل كحيأنـا ولـد علـي 

 عقب ارتفاعهْ وعيبٍ  طمان النفسْ     ي عقـب ما بانْلي يتقغعيب على الغ

تم استخدامها من الا طرأ عليها التطور الصيغي أو الدلالي، و فهذع المفردات

، وإنـي أتسـاءل: ألا   ن يـدون ويوثـق  بما انتشر بين النـاس في وقتـه حـري بـأ    قبل الشاعر  

ينطبق علينا الحال في المقولة المشهورة عن عمر بن الخطاب رضي الله عنه: " كَانَ الشّعْر 

علم قوم لم يكن لَهُم علم أصـح مِنْـهُ فجَـاء الْإِسْـلَام فتشـاغلت عَنـهُ الْعَـرَب وتشـاغلوا         

ايَتـه؛ فَلَمَّـا كثـر الْإِسْـلَام وَجَـاءَت      بِالْجِهَادِ وغزو فَارس وَالـروم ولهـت عَـن الشّـعْر وَرِوَ    

الْفتُوح واطمأنت الْعَرَب بالامصار راجعوا رِوَايَـة الشّـعْر فَلـم يؤولـوا إِلَـى ديـوَان مـدون        

وَلَا كتاب مَكْتُوب وألفوا ذَلِك وَقد هلك من الْعَرَب من هلك بِالْمَوْتِ وَالْقَتْـل فحفظـوا   

فقد تشـاغل العـرب بالجهـاد وغـزو فـارس والـروم        (1)ثير"أقل ذَلِك وَذهب عَلَيْهِم مِنْهُ ك

وضاع كثير من اللغة، لأنهم لم يعودوا إلى ديوان موثق، ولا إلى كتاب مكتـوب، وأمـا   

نحن فقد تشاغلنا بحثّ بعضنا بعضا على ألا نجمع الشعر ولا نهـتم بـه لأسـباب مـا أنـزل      

فـإذا لم تجمـع هـذع الأشـعار       الله بها من سلطان، وما قام لعاقل بهـا دليـل ولا برهـان،   

وتــدون وتنقــل للأجيــال بعــدنا فســنفقد كنــوزا مــن اللغــة والاســتعمالات الخاصــة بهــذع  

 البلاد دون عذر لنا في ظل توافر كل وسائل الجمع الكتابي والشفهي.

وأما قصائد الشعر المعاصر فنجد الغالب منها يظهر عليه أثر اللغة البيضاء الا 

دثين وفي جملـتهم الشــعراء للتحـدث بهـا، لينــال حـديثهم الفهــم     يسـعى كـثير مــن المتح ـ  

والقبول عند أكبر عدد ممكن مـن النـاس؛ حيـث اتحـدت مشـاربهم علـى لغـة قربيـة، لا         

                                                           

 .25-24/ 1( بن سلغام، طبقات فحول الشعراء 1)
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ينكرها السـامعون، ولايمجهـا الـرواة والمنشـدون، فنجـد القصـيدة لشـاعر مـن الشـمال          

مـن باديـة نجـد لا يجهـل     يفهمها أهل الجنوب دون أن ينكروا شيئا منهـا، ونجـد القصـيدة    

منها المستمع في شمال المملكة ولا في جنوبها كلمة واحدة؛ يقول الشاعر خالـد المريخـي   

 من شعراء قبيلة مطير: 

 و  أوّلهنّ آخرهنّ لاتقولين وْ      وأقريهنّ .. هاكِالقصايدْ كلّ هاكِ

 ..يجملغهنّكْانـــتر  لس في لسانكْ      قوليهنّ اكِــــــــه فدوةٍ لكْ كلغهنْ

 لغهنّــــــــــــــام عيّا لايتحمأيّ قطعةَ      ال راعيهنّــــــأثّرت في ح غيبتكْ

 نّــــطولها..مالاث أيامْلعنبو..هالثّ       ام غبتيهنّـــــــثلاث أي يمكنْ بسّ

، بـل  بل إننا نجد ديوان شعر كاملا لايخفى علينا منه كلمـة، وهـذا لـيس معيبـا    

يسعى لانتشـار شـعرع، ولـيس اهتمامـه بعـرض مقدرتـه        هلأن يز به الشاعرويعد ميزة يتم

 وأصالته اللغوية.
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 المبحث الثاني

 محاولات جمع الشعر الشعبي السابقة.

في  -لقد عانى الشعر الشعبي من الإهمال لفتة طويلة، وهو إهمال متعمـد  

 لأسباب عدة، أهمها:  -نظري 

 ناس عن مصادر التشـريع؛ فيعمـق الهـوة    توهم أن هذا النوع من الشعر يبعد ال

 بين الناس واللغة العربية الفصحى، وبالتالي بين الناس والقرآن الكريم.
  .نظرة المثقفين والمتعلمين للشعر الشعبي بنوع من الازدراء 
       أن المعنيين بالتدوين والتوثيق هم من المثقفين الـذين يتخـذون موقفـا سـلبيا مـن

 الشعر الشعبي.
 ر الشعبي وأجودع يكون في المناطق البدوية الا يقـل فيهـا التعلـيم    أن جل الشع

 وتقل فيها ذات اليد.
، محاولات جمـع الشـعر الشـعبي السـابقة    وأشير إلى أن هذا الاستعراض لأبرز 

وسيتضـح معنـا بعـد هـذا المبحـث الحجـم الحقيقـي        وليس استقراء لكل محاولة للجمع؛ 

الـذي مـا يـزال بـين جنبينـا ولكنـه مهمـل مـن          للشعر الشـعبي المفقـود، وللشـعر الشـعبي    

 التدوين والتوثيق.

 المطلب الأول: المخطوط. 

لاشــك أن للشــعر الشــعبي كــأي نتــاج أدبــي مــن يؤيــدع ويحــرص علــى بقائــه،  

وتناقله، ولذلك فإننا نجد عددا من المخطوطات الا كانت بيد الشعراء أو بيـد المهـتمين   

ونحـن نـتكلم هنـا عـن المخطوطـات القديمـة للشـعر         من المتعلمين بتوثيق الشعر الشعبي،

ــا تقســيمها إلى       ــرن التاســع عشــر، ويمكنن ــذي يعــود بعضــها إلى منتصــف الق الشــعبي ال

 مخطوطات عامة، ومخطوطات خاصة.
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فالمخطوطــات العامــة هــي الــا جمــع بهــا الشــعر دون النظــر والتفريــق              

ا، وأما الخاصة فهي الا نقلـت  والتصنيف، بل كان المراد منها كتابة الشعر وحفظه فق

نتاج شاعر بعينه أو غلب عليها شعر شاعر واحـد؛ وقـد يكـون هـو الـذي كتبهـا فـدوّن        

شعرع؛ ثم أضاف إليهـا مـا أعجبـه مـن الشـعراء الآخـرين، ولسـت بمعـرض الاسـتقراء          

لجميع المخطوطات، ولكن حسبي مـن ذلـك ذكـر مـا تصـل بـه الفكـرة وتـتم بـه الفائـدة           

تناقل وتدوين الشعر الشـعبي في تلـك الفـتة وعـبر هـذع الوسـيلة؛ فمـن        لنتصور طريقة 

 ذلك: 

  ـ ه1402مخطوطات الشيو عبدالرشن بن إبراهيم الربيعي توفي عام ،

وتوجد مخطوطاته في مركز ابن صالح للمخطوطات بعنيزة، وهو شاعر له 

مكانته مما انعكس على جمعه فتجدع يصلح الوزن، ويضيف بعض 

 يستبدلها عند تعارضها مع الوزن أو عند فقدها.الكلمات أو 
  ومنها نسخة ـه1414مخطوطات محمد بن عبدالرشن بن يحيى توفي عام ،

على المايكروفيلم بقسم المخطوطات بجامعة الملك عبدالعزيز ، وقد شكك 

الباحثون في كثير من محتواها؛ لكونها تحمل ألفاظا يتفع الشعراء عن 

 من الأخطاء في الوزن والكثير من السقا. ذكرها إضافة إلى كثير
  مخطوطات الشيو محمد العمري: وهي في مكتبة جامعة الملك سعود؛ إلا

أنها لا تحمل قيمة أدبية ولا تاريخية لكونها مجرد نقل من مخطوطات الربيعي 

 أو ابن يحيى. 
  مخطوطات هوبير المخطوطات الا جلبها تشارلز هوبير من حائل إبان

م، وقد 1883و  1878ا في عهد إمارة محمد بن رشيد سنة زيارته له

صنفها وفهرسها بكتابة مطالع القصائد الا تحتويها تلك المخطوطات، 
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وهي موجودة في مكتبة جامعة ستاسبورج في ثلاثة دواوين لا ولو من 

 التكرار، وهي من أقدم ما وصلنا من المخطوطات للشعر النَبَطِيّ.
 قصيدة، وهي والا اشتاها المستشرق  53ها مخطوطة الحساوي: وفي

السويسري ألبرت سوزين من رجل يدعى محمد الحساوي وطبعت في كتاب 

 DIWAN AUSتحت اسم: )ديوان من وسا الجزيرة العربية( 

CENTRALARABIEN . 

  قصيدة بخا واضح مع وجود بعض  316مخطوطة الصوي : وتحوي

ت"، ويستعمل فيها طريقة" السقا فيها، ويكتب في أسفل كل قصيدة"تم

التقييدة" وهي أن يضع الناسو أول كلمةٍ من الصفحة في أسفل الصفحة 

الا تسبقها، والحكمة في ذلك أن يحافظ على ترتيب الصفحات فيسهل 

 التتيب دون أن تتقدم صفحة على أخر .     
  قصيدة لشعراء مختلفين، كتبت بخا  340مخطوطة الداود: وفيها أكثر من

ح، وحرص على تنسيقه بالبدء بفهرس كتب فيه اسم الشاعر ورقم واض

الصفحة، ثم  رسم خطوطا طولية تفرق بين الشطرين لتتم الكتابة بشكل 

 متناسق دون تداخل.
   مخطوطة الشريطي: وفيها أكثر من مائة وأربعين قصيدة لشعراء مختلفين

 بخا واضح جدا.
  ومقروء.صفحة بخا جميل  196مخطوطة الذكير: وهي في 
  ،مخطوطة الغوينم: وكتب في بدايتها: لجامع مجهول من أهل الرياض

ويبدو أنها كتبت في عهد قريب جدا، وتوجد في مكتبة عبدالعزيز بن 

حوطة تميم؛ وظهر شعار هذع المكتبة في النسخة  -عبدالله المضحي 

 المصورة منها في أول صفحة منها.
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 لاحظ؛ أوردها فيما يلي: ويلحظ على ماسبق من المخطوطات بعض الم 

  عدم دقة السند في نسبتها لأصحابها؛ فهذا ديوان كامل به مئات القصائد

ينقله مستشرق عمن ااع محمد الحساوي، والذي لا يذكرع التاريو ولا 

أحد يعرفه، وذلك ينقل قصائد قبل أربعمائة سنة لانعلم كيف وصلت 

المعاصرين له بأخطاء إليه، كيف يكون ذلك وكيف نصدقه، وهو ينقل عن 

في الوزن والمعنى، يوضح الصويان بعد تأمل ودراسة لمخطوطات 

عبدالرشن بن إبراهيم الربيعي، ومحمد عبدالرشن بن يحيى أن هذين 

الراويين يظهر في نقل أحدهما أنه شاعر متقن ومتمكن لأنه كان يصلح 

تها، الوزن ويستكمل بعض الألفاظ الا طمست أو لم يتمكن من قراء

وأما الآخر فإنه لا يملك الموهبة فنقلها بكثير من السقا والخطأ في ميزان 

 (1)الشعر. 
  النزر لم ينقل إلا أقل القليل في تلك المخطوطات ولم يسلم ليصل إلينا إلا

، ولا أدل على ذلك من خصوصية الأشعار الا وصلتنا فهي اليسير منها

ع وانتشر شعرع؛ حتى وصلت إلينا إما من أشعار أمراء في زمانهم أو من شا

، أاايهم بالتواتر كابن رشيد ومحسن الهزاني وسالم الشليخي، وغيرهم

 . (2)أو ضمنت فيما بعد ضمن الإصدارات العامة

                                                           

 .201( الصويان، الشعر النَّبَطي  ص 1)

كمال،  في سلسلة: الأزهار النادية لمحمد سعيد -مثلا-( كما ضمنت مخطوطة ابن رشيد 2)

 شعر النبا لعبد الله الحاتم.وفي:خيار ما يلتقا من 
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  لم تلق تلك المخطوطات الاعتناء اللازم من المعاصرين، فلم يحقق كثير

الكمّ الذي منها، وما حُقغق لم تتناوله الدراسات العلمية والأبحاث ب

 يستحقه. 

فإذا كانت هذع هي الحال مـع مخطوطـات وشـعراء مـن منتصـف القـرن التاسـع        

عشر فكيف بنا إذا تطلبنا ماهو أقدم من ذلك... لقـد انـدثرت أشـعار كـثيرة وانـدثر معهـا       

 تاريو وملامح وتفاصيل نحن أحوج مانكون إليها.

 المطلب الثاني: الطباعة.

 وين: اأولا /  الدو

ذلك الدواوين الشعرية الا نشـرت في السـاحة الثقافيـة والإعلاميـة،     وأقصد ب

وهي قليلة جدا إذا ما قارناها بالحراك الشعري في ذلك الوقت، وأسـوق بعـض المطبـوع    

 منها الذي وصلنا بحسب التسلسل التاريخي؛ كشاهد على قضيتين: 

ــرنين الماض ــ      ــن الق ــذي وصــلنا مطبوعــا م ــة الشــعر الشــعبي ال يين، الأولى: قل

 وبالتالي قلة المفردات الا نقلت إلينا عبر هذا المنفذ الثري باللغة.

ــة في الاستشــهاد والبحــث     ــدواوين، ومكانتهــا اللغوي ــة هــذع ال ــة: أهمي والثاني

 والتقصي عن المفردات العربية، وما تأثر منها بتلك الحقبة من عدمه.

        ــاني ألــبرت ــرق الألم ــعبي هــو للمستش ــعر الش ــوان ضــم الش ــوزين وهــو  أول دي س

المخطوط الذي اشتاع من محمد الحساوي وطبعه تحت عنـوان: مـن وسـا الجزيـرة     

ويقـع   ،ـه ـ1319في عـام    DIWAN AUS CENTRALARABIEN،العربيـة 

 قصيدة.مئة واثنا عشرة  واحتو  على ،صفحةثمانمائة في 
      هــ  1328ديوان قاسم بن ثاني الذي جمعه وطبعه آل ثـاني في جمـاد  الثانيـة عـام

بومبـاي، وقـد عنـون الكتـاب بعنـوان: رسـالة في        - المطبعة الصـفوية في الهنـد   في
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شعر النَّبَا، ثم أتبع الكاتب هذا العنوان بقوله: كمـا أن شـعر بـني هـلال مـن هـذا       

النما، ويتضح من ذلك ربا الشـعر النَبَطِـيّ الـذي يحويـه هـذا الكتـاب بشـعر بـني         

طِـيّ كمـا هـو عنـد ابـن خلـدون الـذي أورد        هلال الذي قيل عنه إنه بداية الشعر النَبَ

، وقـد احتـو  الـديوان    (1)قصائد غير ملتزمة بـالوزن والقافيـة ونسـبها لـبني هـلال      

على قصائد الشيو قاسم وبعض قصائد الشـعراء المعاصـرين لـه مثـل الشـيو تركـي       

بن شيد والشيو راكان بن حثلين والشاعر عبدالله بن سبيل،كما اشـتمل الكتـاب   

نة لتواريو بعض الحوادث من نهاية القرن العاشـر الهجـري وحتـى مطلـع     على مدو

ــة الســعودية الأولى     القــرن الرابــع عشــر الهجــري شملــت في اغلبهــا أحــداث الدول

 والثانية.
       كتاب خالد الفرج الذي جمع فيه شعر عبدالله الفرج )محيـي الهـو (، وقـد طبعـه

أعيــدت طباعتــه في دمشــق هـــ،، و1339في حاضــرة الطباعــة آنــذاك: الهنــد عــام  

نسـخة فقـا وزعـت علـى أصـدقاء الشـاعر،        1500، ولكنـه طبـع بعـدد    ـه1372

 ولذلك فإنه يعد من الكتب النادرة.
         :ديوان خالد الفرج حيث ألف ديوانـا ضـخما مـن مجلـدين وأاـاع: ديـوان النَّـبَا

 .ـه1371مجموعة من الشعر العامي في نجد، وطبع في دمشق  عام 
 وهـو  ـه ـ1347اتم في عام  من شعر النَّبَا، لمؤلفه عبدالله الخالد الح خيار ما يلتقا ،

نفسه ديوان منتخبـات مـن الشـعر النَبَطِـيّ لشـعراء نجـد، ويتطـابق معـه تمامـا إلا أنـه           

اتم مما كان مـدخلا للتشـكيك في أنـه    بالاسم الثاني لم ينسب صراحة إلى عبدالله الح

                                                           

 وما بعدها.  806/ 1( ابن خلدون، المقدمة 1)
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سيأتي معنا في النماذج المختارة من جهـود  نقل من ذلك المجهول ونسبه إلى نفسه، و

 (1)الجمع السابقة.
 شهر شعراء الجزيـرة العربيـة منـذ خمسـمائة عـام،      ديوان عيون من الشعر النَبَطِيّ لأ

ملحقا به ديـوان الشـاعرين شيـدان الشـويعر ومحسـن بـن عثمـان الهزانـي لعبـدالله          

ن يفسـر مـا اسـتغلق مـن     الخالد الحاتم رشه الله، وقد قام بجهد طيب فيـه حيـث كـا   

 بعض الألفاظ ويشرحها ويبسا معانيها.
     ديوان الشاعر علي الحمد الصفراني، وهو الشاعر السـعودي الـذي درس بمـدارس

الفلاح وأبدع في الشـعر وهـو علـى مقاعـد الدراسـة، وطبـع ديوانـه في عهـد الملـك          

 .ـه1377سعود بن عبدالعزيز بمطابع الأصفهاني بجدة عام 
 ر عبدالمحسن بن فوزان آل سويلم البدراني طبع في عهد الشيو عبـدالله  ديوان الشاع

 .ـه1384 1369السالم الصباح 
  ـهــ 1335شــعار الباديــة، لمحمــد ســعيد كمــال رشــه الله أالأزهــار الناديــة مــن - 

 (2)، وسيأتي معنا في النماذج المختارة من جهود الجمع السابقة.ـه1416
   ــرة الع ــ ــب جزي ــع     الأدب الشــعبي في قل ــن خمــيس، وطب ــد ب ــن محم ــدالله ب رب لعب

، والطبعة الا اعتمدتها في هذا البحـث هـي الطبعـة الثانيـة     ـه1378بالرياض عام 

، وقدمه بإهداء ينم عن هدفه من الكتاب حيث أهد  كتابه لمـن يعمـرون   ـه1402

لـى وقـدوتهم الحسـنة،    أنديتهم بأمجاد الجزيرة وبطولاتهـا ويـرون فـيهم مثلـهم الأع    

 ويعملون على ربا حاضرهم بماضيهم.

                                                           

 (.33( ص )1)

 (.35ص ) (2)
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 بابطين.أشعار النَبَطِيّة لعبدالمحسن بن عثمان المجموعة البهية من الأ 
  شعار النَّبَا القديمة لجامع مجهول.أديوان الدرر اليتيمة من 
   أول خلطــة مــن شــعر القلطــة، جمــع علــي بــن عبــدالرشن الماجــد وعلــي الســالم

 و مكان طباعة.أاريو العباد، بدون ت
 .شاعرات من البادية، تأليف عبدالله بن محمد بن رداس الحربي 
  م.1960شعراء نجد المعاصرون، تأليف عبدالله بن إدريس، طبع بالقاهرة عام 
             ديوان روضـة الشـعر، جمـع بـأمر الشـيو سـلمان بـن شـد آل خليفـة وذلـك عـام

 .ـه1380
    ــن ــدالله ب ــيّ، لعب ــن الشــعر النَبَطِ ــع م ــام     روائ ــع بمصــر ع ــدالرشن اللويحــان طب عب

 .ـه1381
 ـه1384شد الناصر الشايع، طبع عام ديوان نسمات الربيع، لأ. 
  م.1965ـ، ه1385شعراء الرس النَبَطِيّون، تأليف فهد الرشيد، طبع بدمشق عام 
          ـه ـ1380أما الدواوين الخاصـة المطبوعـة لشـعراء معيـنين؛ فقـد توالـت بعـد عـام ،

 وكان من أبرزها:  

  ـه1380ديوان شيدان الشويعر عام. 

   ـه1380براهيم بن محمد القاضي عام إديوان 

  (1).ـه1383ديوان محسن بن عثمان الهزاني عام 

                                                           

 .492(  بن خميس، الأدب الشعبي  ص1)
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لأنـني كنــت مكتفيـا بـبعض النمـاذج، ثـم لأنهــا       ه ــ1385وتوقفـت عنـد سـنة    

بهـا؛  السنة الا انتشرت فيها الطباعة في المملكـة العربيـة السـعودية مـن شمالهـا إلى جنو     

 وبعد ذلك توالت طباعة الدواوين العامة والخاصة.

ومع كل هذا فالمطبوع لا يمثل الحركـة الأدبيـة في ذلـك الوقـت ولا ينقـل الجـزء       

الكافي من الصورة اللغوية عـن المجتمـع في دول الخلـيج وقبائـل الجزيـرة العربيـة في تلـك        

، ولكـن الأمـر مـازال في    الفتة الا واكبت أحداثا جسـاما رافقهـا الشـعر خطـوة بخطـوة     

 المتناول بالعمل الجاد على تلافي ذلك القصور بأمرين:  

العمل على جمع المخطوطات السابقة وتحقيقها، ولا بد أن تعقـد لهـذا العمـل    

البحثية في الجامعات وغيرهـا مـن مراكـز     عالدراسات وور  العمل وتعمل عليه المشاري

 البحث.

لشعراء المطبـوعين والمتقـنين والـرواة المحتفـين     والأمر الثاني هو استثمار وجود ا

ممن لازالـوا بـين أظهرنـا، ولم تغلـب علـيهم اللغـة البيضـاء، ولم تغـز ألسـنتهم وسـائل           

التقنية ومواقع التواصل الاجتماعي؛ للحصول على مالديهم من ثـروة لغويـة شـعرية،    

ــراءة صــحيحة للقصــائد الشــعبية    -وهــو الأهــم -وكــذلك  ــى ق ــنهم عل  الحصــول م

المخطوطة والمطبوعـة؛ لأنـه  كمـا هـو مقـرر فـإن الأخطـاء الإملائيـة الـا تعيـق القـراءة            

ــب المطبوعــة       ــة في المخطوطــات الشــعرية للشــعر الشــعبي والكت الصــحيحة تنتشــر بكثاف

 .(1)عنها

 ثانيا/ النشر في الصحف والمجلات.

                                                           

 .187( الصويان، الشعر النَّبَطي  ص 1)

 .15709الشعر، صحيفة الرياض، العدد الرويس قاسم، هل الكتابة تفسد 
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ملـة  إن الثقافة والصحافة وجهان لعملة واحدة وإن كان لنا أن نسـمي تلـك الع  

الواحدة، والقطعة النقدية النفيسة لسميناها الأدب، فبداية الصحافة في المملكـة العربيـة   

السعودية كانت بداية أدبية؛ حيث إنها كانت صحافة أفراد، وجـل أولئـك الأفـراد مـن     

الأدباء حتى غدت الصحف السعودية سـاحات لـلأدب والثقافـة؛ ممـا حـدا بالصـحفيين       

في القـاهرة وعـادوا إلى المملكـة في أواخـر السـبعينات وبدايـة       الذين درسوا فن الصـحافة  

الثمانينات من القرن الرابع عشر الهجري أن يسـعوا ويـدعوا إلى ولـيص الصـحف مـن      

 ـه ـ1343ربقة الأدب، وإذا تحدثنا عن صحافة الأفراد فإننا نعني بذلك الفـتة مـن عـام    

از وإعـلان توحيـد المملكـة في    ، أي بعد دخول الملك عبـد العزيـز إلى الحج ـ  ـه1384إلى 

هـ، حيث كان بإمكان أي مـواطن أن يصـدر صـحيفة ويسـميها كمـا يشـاء،       1343عام 

ولذلك اكتسح المثقفون والأدبـاء المشـهد، وأصـبح بالمملكـة العربيـة السـعودية عشـرات        

الصحف بالإضـافة إلى عشـرات الطلبـات المقدمـة لإصـدار تـراخيص جديـدة؛ مـع قلـة          

ــة   ــاء      عــدد الســكان وقل ــرار إلغ ــة إلى أن صــدر ق ــيهم، واســتمرت هــذع المرحل ــراء ف الق

ــام      ــة للصــحف وإصــدار نظــام المؤسســات الصــحافية ع ــازات الفردي ـــ، 1383الامتي ه

في الساحة الثقافية آنـذاك فقـد كـان كـثير      كافٍ حضوروبالطبع فلم يكن للأدب الشعبي 

كتابتـه؛ عـلاوة   من أصحاب القلم وملاك الصحف يأنفون مـن روايـة الشـعر الشـعبي و    

 على أن محبي هذا النوع من الشعر في الغالب من الأميين.

وكــان النشــر في الصــحف الداخليــة والخارجيــة علــى اســتحياء فممــا نشــر قبــل 

دخول الصحف إلى المملكة، وهي أول قصيدة شـعبية تنشـر في الصـحافة هـي القصـيدة      

عن رثاء للشـيو عـايض    ، وهي عبارةـه1333المنشورة في صحيفة الهلال المصرية عام 

زعيم آل طالب، الذي قتله بنو كندة، ووراء ذلك النشر ما وراءع مـن هـدف سياسـي؛    
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فلم يكن الشعر الشعبي من المحبب نشرع لد  الصحف الا واطب بشكل أكبر المثقفين 

 والمتعلمين.  

ويؤكد مـا أرمـي إليـه هنـا تلـك  الدراسـة القيمـة الـا أجراهـا عبـدالله الرقيـب            

يا تحت عنوان: الشعر العامي في جريدة القبلة، فجريدة القبلة هي جريدة صدرت الثب

، وتعود أهمية هذع الدراسـة إلى أنهـا كانـت    ـه1343و1334في مكة المكرمة بين عامي 

في وقت مبكر جدا، وهي دراسة قيمة في هذا المجال خلص فيهـا الباحـث إلى أن اهتمـام    

ق سياسـي معـين ووظفـت تلـك القصـائد في عمـل       الجريدة بالشعر الشـعبي كـان في سـيا   

معين لخدمة أهداف محددة، فالمناسبة الأولى كانت مواكبة للثـورة العربيـة فكـان الهـدف     

موضوعابر تهـدف مـن    28من النشر أن تذكي روح الحماسة والعروبة؛ فنشرت أكثر من 

لحماسـة  إلى استمالة ممثلي ووجهاء القبائـل وبـث روح ا   -كما ير  الثبيا-خلالها 

ــاني كــان في ســنة   ــة  ـهــ1342والحميــة في أفرادهــا، والث ؛ حيــث نشــرت الصــحيفة ثلاث

موضــوعات حــول إعــلان الحســين بــن علــي نفســه خليفــة للمســلمين لتظهــر تأييــد أهــل 

الحجاز للحسين. وأمـا خـارج هـاتين الفتتـين فلـم تنشـر القبلـة سـو  موضـوع واحـد،           

قصــائد شــعبية ثمانيــة عشــر شــاعرابر،   وبلــ  عــدد الشــعراء الــذين نشــرت لهــم الصــحيفة 

وكانت القصائد المنشورة جميعها تدور حول الحماسة والمـدح، وهـي علامـة بينـة علـى      

أن الهدف لم يكن أدبيا ولا ثقافيا البتة، وقد لحظ الثبيا أيضا كـثيرا مـن الكسـر وعـدم     

بية في تلـك  الاستقامة في كتابة الأبيات؛ ممـا يعـني أن القـائمين علـى نشـر القصـائد الشـع       

الصحيفة لم يكونوا على درايـة كافيـة؛ ليفرقـوا بـين البيـت المكسـور والبيـت السـليم في         

 هذا النوع من الشعر؛ فضلا عن الاهتمام به ودعمه بالطباعة والنشر.

وكانت القسيمة الكبر  للملكة العربية السعودية في الاهتمـام بالشـعر الشـعبي    

 اهتمت بالشعر الشعبي فيها جريـدة القـبس،   هي دولة الكويت ومن أبرز الصحف الا
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ــازات الفرديــة          ــاء الامتي ــع صــدور قــرار إلغ ــا في الســعودية فم ــة، وأم ــدة السياس وجري

هــ، فقـد تبـوأ الشـعر الشـعبي      1383للصحف وإصدار نظام المؤسسات الصحافية عـام  

ين لا مكانة عالية؛ إذ لم تعـد السـيطرة لأصـحاب الأقـلام الرفيعـة والثقافـة العاليـة الـذ        

يحبذون نشر الشعر الشعبي في صحفهم، ولكـن المـتحكم في الأمـر في الفـتة الثانيـة هـي       

ذائقة المجتمع، وروح التنافس في سوق النشر الا غدت هي الجهة المحددة بشـكل فعلـي   

ــي بحســب        ــد والمجــلات، وه ــرت الصــفحات الشــعبية في الجرائ ــادة المنشــورة، فظه للم

 التسلسل التاريخي كما يلي: 

؛ بإشـراف محمـد بـن    ـه ـ1383صفحة )البادية والزراعة( في جريدة البلاد عام 

بركـي، ويعتــبر مؤســس الصــفحات الشــعبية في الصــحف الخليجيــة، ثــم أنشــأت الــبلاد  

ــمراني       ــير الشـ ــدالله زهـ ــراف عبـ ــت إشـ ــة، تحـ ــبلاد النَبَطِيّـ ــوان: الـ ــعبية بعنـ ــفحة شـ صـ

 عام،وتصدر بشكل أسبوعي كل يوم جمعة.

 عبية( في جريدة اليوم، وقام عليها محمد دخيل العصيمي.صفحة )نواوير ش

ثم كانت الصفحة الشعبية في جريدة عكاظ على يد الكاتـب عبـدالله الجفـري،    

 ثم تطورت كثيرا عن طريق سعد الثوعي الغامدي.

وظهرت الصفحات المتخصصة في المجلات الأسبوعية، وكانت بدايتها في مجلـة  

ت بنشـر الشـعر الشـعبي بمتابعـة وإشـراف مـن راشـد بـن         هـ الـا بـدأ  1397اليمامة عام 

جعيــثن، حيــث أضــاف إلى نشــر الشــعر الشــعبي النقــد والتحليــل، واســتطاع أن يلفــت  

الأنظــار إلى مجلــة اليمامــة كــداعم ومحــرك لحركــة الشــعر الشــعبي في الخلــيج العربــي وفي  

الله الثميري جريدة الجزيرة انطلقت صفحة: تراث الجزيرة الشعبي بإشراف الشاعر عبد

 هـ.1398في عام 
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وصفحة الشعر الشعبي في جريدة المدينة بإشـراف الشـاعر الحميـدي الحربـي في     

هـــ، ثــم أصــدرت جريــدة المدينــة صــفحة )تضــاريس (، وهــي أول صــفحة  1402عــام 

وفي جريـدة  ، هــ تحـت إشـراف عبـدالله الفارسـي     1416شعبية تهتم بشعر المحـاورة عـام   

هــ صـدرت صـفحة خاصـة للشـعر الشـعبي       1408سها في عـام  الرياضية ومع بداية تأسي

 تحت عنوان: منوعة وشعر؛ بإشراف عابد الحربي.

وجــراء هــذا الاهتمــام  ظهــرت المجــلات المتخصصــة في الأدب الشــعبي وكــان    

التنافس أيضا بـين الكويـت والسـعودية؛ فكانـت أول مجلـة متخصصـة في هـذا المجـال في         

، ورئيس تحريرها خلف الحربـي،  م1989يتية في عام دول الخليج هي مجلة الغدير الكو

ثـم صـدرت مجلـة المختلـف في العـام نفسـه، وكانــت منافسـة قويـة لمجلـة الغـدير بـل إنهــا            

استفادت من أخطاء الغدير وتفوقت عليها، وكان على رئاسة تحريرها  ناصـر السـبيعي   

في هـذا التسلسـل    ثم توالت بعد ذلك المجلات المتخصصة في الشعر الشعبي؛ فنلحظ أننا

والسياق التاريخي قد اقتبنا مـن عصـر وسـائل التواصـل الاجتمـاعي الـا طغـت علـى         

الصحف والمجلات الا فقدت بريقها شيئا فشيئا، فما سبق كله عن البـدايات في عصـر   

الصحافة الخليجية والسعودية بشكل أدق لاسيما في زمن مأسسـة الصـحف، ومازالـت    

ية تـولي الشـعر الشـعبي مكانتـه المسـتحقة غـير أن الصـحافة        الصحف السعودية والخليج

الورقية تعاني من الضعف وقلة الإقبال فلم تعد المحرك الأهم للنشاط الإعلامي عمومـا  

و للنشاط الثقافي على وجه الخصوص الثقافي؛ فمـا لبثـت تلـك الصـحف والمجـلات أن      

ــة،    ــوات التلفزيوني ــن  ولم يعــد يه ــ تحــول الكــثير منهــا إلى القن ــل م ــا إلا القلي تم بمتابعته

 الشعراء والقراء، مما حدا بكثير من المجلات المتخصصة إلى التوقف.

وإن من حسن الطالع أن الصحافة في زمن الأفراد لم تحفل بالشـعر الشـعبي في   

الجزيرة العربية، وهذا مما حفظ على الشـعر الشـعبي خصوصـيته وأصـالة لغتـه، ولكنـه       
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وخصصت له صفحات في الجرائـد والمجـلات؛ بـل وصـدرت      بعد أن انتشر في الصحافة

مجلات خاصة بالشعر الشعبي، وبعد ذلك كلـه فقـد داخـل الشـعر مـا داخلـه مـن الـتغير         

والتبــدل وبــدأت تعتيــه اللغــة البيضــاء، ولكــن ذلــك الضــعف لم يعــت الشــعر الشــعبي   

، واسـتمر  بالصورة الا طغت عليها لاحقا؛ فاحتفظ كثير مـن الشـعراء بأصـالة لغـتهم    

 النقاد في المطالعة وإبداء الرأي.

 المطلب الثالث: المحاولات الموسوعية: مكانا وزمانا وموضوعا. 

هناك محاولات عدة لجمـع الشـعر الشـعبي في كتـاب واحـد، وهـذع المجهـودات        

ا لهــا بــين تتخــذ أشــكالا عــدة؛ فإمــا أن تتخــذ مــن المكــان أو الزمــان أو الموضــوع رابطبر ــ  

جمعها، وقد يهمـل الموضـوع ولكنـه يجمـع أفضـل مـا بلغـه مـن القصـائد          القصائد المراد 

الشعبية؛ فكأنه ينتخب من الشعر ما يتوج به كتابه ليصـبح انتقـاء مـن نـوع آخـر،  ومـن       

 المحاولات لجمع الشعر الشعبي بشكل عام: 

  :1334خيــار مــا يلــتقا مــن شــعر النَّــبَا، لمؤلفــه عبــدالله الخالــد الحــاتم – 

بطي وناشـر لـه وكـان أمـين عـام      ديب كويا ومؤرخ وجامع للشعر النّوهو أـ، ه1415

ــاء فــى الكويــت في عــام   ، وكانــت طبعــة الكتــاب الأولى في عــام   ـهــ1385رابطــة الأدب

، واتسم هذا الكتاب بموسوعيته من جهة الموضوعات والشـعراء غـير أنـه كـان     ـه1371

ه مــن ضــياع الشــعر أو ينتقــي البــارزين مــنهم فقــا، وكــان دافعــه لتــأليف الكتــاب خوف ــ

، وقد تـرجم فيـه لأكثـر مـن خمسـين شـاعرا شـعبيا،        (1)تلاشيه كما ذكر في مقدمة كتابه

وكان يعتمـد في اختيـارع علـى شـهرة الشـاعر وذيـوع صـيته إذ لم يكـن الهـدف اسـتقراء           

الشعر النَبَطِيّ عامة وجمعه في هذا الكتاب، واتسم كتابه بأنه يتجم فيه للشعراء الـذين  

                                                           

 .1/9( الحاتم، خيار ما يلتقا من شعر النَّبَا 1)
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قصائدهم، فكان ديوانا شعريا ومرجعا للتاجم في آن؛ وهو إلى ذلـك يضـع رأيـه    يورد 

النقدي في الشاعر وشاعريته، فيصف هذا بأنه ممتاز وشعرع بسيا وقريـب مـن النـاس،    

، بل يـذكر آراءع القيمـة في الشـعر عمومـا ومسـيرته وتحولـه       (1)وخال من التعقيد اللغوي

م إلى قسمين: شعر البادية، وشعر الحضر سـكان  من البادية إلى الحضر وهو بذلك ينقس

 (2)المدن.

الذي تعذر عليه أن يحدد تاريو ولادته أو  (3)وقد بدأع بالشاعر راشد الخلاوي 

وفاته ولكنه توصل إلى أنه عا  في القرن التاسع الهجري من خلال المعاني الا حوتها 

تـوفي في القـرن الرابـع عشـر     قصائدع، واختتم بالشاعر عبدالله بن شود بن سبيل الذي 

، كما أن هذا الكتاب لا يخلـو مـن التـاريو فعلـى سـبيل المثـال، وفي مسـتهله        (4)الهجري

للجزء الثاني فإنه يبدأ بمقدمة تتسم بالإسهاب والتفصيل عن آل سعود، ثم ير  أن من 

 الواجب أن يقدم بسيرة محمد بـن عبـدالوهاب باعتبـار صـفته  الدينيـة ومكانتـه الدعويـة       

وارتباطه بآل سعود ذلك في مرحلة التأسيس؛ ذلك الارتباط الذي يعتبرع المؤلف مـؤثرا  

في الحركــة الشــعرية عامــة وفي الشــعر النَبَطِــيّ علــى وجــه الخصــوص، ولا نســتغرب أن   

يكون للمؤلف جانبا من الاهتمام بالموضوعات الدينية فقد عا  في مدينة حفـر البـاطن   

 (5)لأحد جوامعها.  وخطيبًا إمامًاوكان  ،بالمملكة العربية السعودية
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تاريو نجد في عصور العامية؛ أو ديوان الشعر العامي بلهجة أهـل نجـد؛ لأبـي    

، وهــو في خمســة أجــزاء جمــع بــين العمــل ـهــ1402عبــدالرشن بــن عقيــل الظــاهري 

الأدبي والتاريخي، ولذلك فقد نال إعجاب المؤرخين، وعلى رأسـهم المـؤرخ والأديـب    

بن خميس الذي أثنى على الكتاب من حيث منهجـه وطريقـة تناولـه للمحتـو      عبدالله 

الأدبي وتوظيفه لخدمة اللغة: بشرح المفـردات والاستشـهاد لهـا ولمـا قدمـه مـن توظيـف        

ــت         ــا تثب ــعرية ال ــواهد الش ــإيراد القصــائد والش ــاريو: ب ــة الت ــعر الشــعبي في خدم للش

يطة بها، وكـان في ذلـك كلـه يشـرح     الأحداث التاريخية وتصف الظروف والملابسات المح

المفردات الغريبة ويوثق أااء الأعلام والبلدان مما جعل من عمله جهدا موسـوعيا مـن   

أبرز المحاولات لجمع الشعر الشـعبي، وكـان ابـن عقيـل مهتمـا بالشـعر الشـعبي وأوزانـه         

 ولحونــه ممــا دعــاع لتــأليف كتــاب تحــت عنــوان: أوزان الشــعر العــامي بلهجــة أهــل نجــد  

والإشارة إلى بعض ألحانه، وقد عمل في هذا الكتاب على التفريق بين الوزن واللحـن،  

وتتبع نشوء بعض البحور الجديدة في الشعر الشعبي ثم بـين أنهـا تعـود إلى بحـور قديمـة،      

 ولكن اللحن أثر عليها فتوهم البعض أنها بحور جديدة.
القصـائد وتصـحيح الروايـة     وقد أُخِذ عليه في كتابه الجرأة على وطئة كثير من 

 بما يقتضيه الوزن في نظرع؛ مع أنه كان مخطئا في كثير منها؛ كتخطئته لقول الشاعر: 
 يلبعسى ربي يجي بك يا شامة في محير الس

____________ 
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فقد علق على البيت وقال: "والبيت الأول مختل الوزن وكـذا البيـت الأخـير".    

الصواب"السيل" وبـه يسـتقيم   حين أن في  حيث رواع "السبيل"بينما البيت الأول سليم؛ 

الوزن والمعنـى، فــ"محير السـيل" أي المكـان الـذي يجتمـع فيـه السـيل. وأمـا البيـت الثـاني            

 (1)فينطق"ولا" بتسكين الواو وليس بفتحها.
ومع كل المآخذ فإن حسبنا من جهودع أن قدم خدمة للشعر الشعبي بمـا حفظـه   

 فيه من ظواهر لغوية ومفردات معجمية.

 زهار النادية من أشعار البادية؛ لمحمـد سـعيد كمـال، وصـدرت في ثمانيـة      الأ

لمؤلـف نفسـه، ومنهـا مـا     لعشر جزءابر، وهي من نشر مكتبـة المعـارف بالطـائف العائـدة     

طبع بمطبعة دار الكتاب العربـي بالقـاهرة، ويحـوي كـل جـزء منهـا أشـعارا لمجموعـة مـن          

ي ون الجـزء الأول يشـمل أشـعار: بـدي    جهابذة الشعراء الشعبي؛ فعلى سـبيل المثـال كـا   

الوقداني، وبركات الشريف، ومحمد بن عون....وغيرهم، ويحوي الجـزء الثـاني أشـعار    

مخلــد القثــامي، والشــريف شــزة الغــالبي، وعــوض الله الزايــدي، وعطيــة الحــارثي،    

وأشد حقيب الغامدي، وعوض الله أبو زيد، ومطلق ابن شيد الثبـيا... وغيرهـم،   

المؤلف في بعض الأجزاء أن يربا الشعر بموضوعاته فيستطرد في ذلك؛ ليذكر  وقد ير 

الأحداث المصاحبة والعبر منهـا، فعلـى سـبيل المثـال يـذكر في الجـزء الثالـث مـن كتابـه:          

، ويـذكر آل الرشـيد،   -كما يـر  -أنساب شمر، وتاريو حائل في عصرها الذهبي 

ء المـراد مـن ذلـك؛ فيقـول بعـد ذكـر       ومعاركهم وفروسيتهم، ويبين في مطلـع هـذا الجـز   

المعارك : " وبالتالي الاعتبار من هذع النكبات بسبب الخروج على ولـي الأمـر؛ بسـبب    

المطامع والنزوات الفردية... ومن هذع الحوادث تظهر عظمة جلالـة الملـك عبـدالعزيز آل    
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الصـورة مـن   ، وعندما يورد الشعراء فإنه يميزهم بوصف ينقل إلينـا  (1)سعود رشه الله" 

الساحة الأدبية مباشرة؛ فعلى غلاف الجزء العاشـر مـثلا يكتـب: " يشـمل علـى ديـوان       

 فارس هذا الميدان ونابغة العصر والزمان محمد بن لعبون".
وممــا تميــزت بــه هــذع الموســوعة الشــعرية أن صــاحبها كــان يحــرص علــى ضــبا  

والصـرفية تعصـف   كلمات القصـائد كاملـة بالشـكل؛ حتـى لايـدع الحركـات الإعرابيـة        

بالنطق ومن ثم بالوزن والمعنى كما تفعل الكتابة الإملائية الخاليـة مـن الضـبا؛ لاسـيما     

أن هــذع القصــائد تحمــل مفــردات قــد لايجــدها الــدارس في معــاجم اللغــة ولايجــدها بــين  

الناس في لغتهم الدارجة، وللإيضاح فإن أغلب ذلك المجموع من الشعر الشـعبي تطغـى   

رسم الإملائـي الـا لا تفيـه حقـه في النطـق ووصـول الكلمـة كمـا قيلـت          عليه مشكلة ال
؛ وقد انقسم جامعو الشعر العـامي في ذلـك إلى مناصـر للتقيـد بالكتابـة بـإملاء اللغـة        (2)

الفصحى فيكتب التاء المربوطة كمـا هـي حتـى ولـو نطقـت هـاء ويكتـب الألـف مكانهـا          

رتباكا ويظـن أنـه أمـام كسـر في الـوزن      حتى لو اختزلت ولم تنطق مما يولد لد  القارئ ا

أو سقا في الرواية، وبين من ير  بأن على الكاتب أن يكتب النص كما يسمعه بـإملاء  

يوافق الصوت المسموع فقا، ويفصل بن خميس في هذا الموضوع بالمثال ليتضح المقـال  

مبينـا لسـعة   فيكتب بيتا من الشعر بالكتابة الفصحى ثم بكتابة العوام مفصلا في الأمثلة و

 الهوة، ومن ذلك قول الشاعر: 

 .ا مل قلب كل ما لتم الاشفاق     من عام لول به دواكيك واخفوقي

يلحظ على الكتابة هنـا أنهـا بعيـدة كـل البعـد عـن التقيـد بالرسـم الإملائـي،          ف

 ومفرداته هي: 
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 يامن لقلب: من الذي لهذا القلب 

 تم الاشفاق: أي كل ما أقبل الليل.ل كل ما

 عام لول: أي من العام الأول. من

 به دواكيك: به هواجيس وأفكار  

واخفوق: وخفقان، وكتبها بـالألف لأنـه متمـة للـوزن وهـي كـذلك في لهجـة        

 الشاعر.

ولو أعدناها للرسم الإملائي وعسفنا النطق إلى الإمـلاء الصـحيح؛ فسـيكون    

 أشبه بالمحال أن يقرأ كما أرادع الشاعر؛ فسيكون هكذا: 

 وخفوق كيكلقلب كلما التم الَأشفاق         من العام الأول به دوا يا منْ 

ولو فعلنا فسنوقع القارئ في حيرة من أمرع، وسـيظن أن هـذا البيـت لاعلاقـة      

لــه بالشــعر ، ثــم يــبين ابــن خمــيس أن الكتــاب مــن العــوام ليســت لــديهم  قواعــد ثابتــة  

 يتبعونها ففي البيت السابق: 

 مللقب كلما التم.. الخ.  اي منهم من يكتبه هكذا: 

ومــنهم يكتبــه هكــذا: يامــا للقلــب.. الخ، ثــم يعطــي نصــيحة لمــن يقــرأ الشــعر    

الشعبي الـذي كتبـه العـوام أو كتبـه مـن يـر  أن كتابـة الشـعر العـامي لا وضـع لقواعـد            

الفصيح؛ فيقول: " ولا تعجب إذا وجدت الكلمة مشددة وهي غـير كـذلك أو    ءالإملا

أو  -كمـا يقـول ابـن مالـك      -تاء التأنيـث، ولـو مـن ذات حـر      بالعكس، أو لم تجد

 ،(1)وجدتها والكلام لا يتطلبها"

                                                           

 .84-83/ 1( بن خميس، الأدب الشعبي، 1)
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لهـذا البيـت دقيقـا، وقـد جانـب       -رشـه الله -ولم يكن نقل ابـن خمـيس   

 الصواب في ثلاثة مواطن:

عدم مراعاته للهجة الشاعر ، وهي اللهجة القصيمية الا تدغم النـون   -1

 لب(، ولو فعل ذلك لزال الكسر المتوهم.في اللام من قوله: )يامن لق

حينما كتب )لول(، وبيان ذلك أن الدارجـة في القصـيم تحـذف الهمـزة       -2

 قبل )أل( وتنقل حركتها إلى اللام فتنطق: )الَوّل( وبهذا يستقيم الوزن.
في كتابة )ما لتم( لأن همزة الوصـل تكتـب في الـدرج والبـدء في العاميـة       -3

 ما التم(.والفصحى، والصواب أن تكتب)
وتنبق هذع الوقفة مع كتابة ابن خميس وخطئه في رواية اللهجة القصـيمية عـن   

 حجم الخطأ عند غيرع من مدوني الشعر الشعبي.

ولعل سبب تفاقم هذع المشكلة أن القائمين على كتابة وتدوين الشعر الشـعبي   

ء اللغـة؛  في الغالب من العـوام، وكـانوا كـذلك لأن السـاحة خلـت مـن المـثقفين وعلمـا        

لموقفهم المتطرف من كتابة الشعر الشعبي وتدوينه؛ كما أن الشعر الشـعبي هـو نـوع مـن     

، وأن الكتابة إنما دخلت عليه مؤخرا؛ بـل إن الـبعض يـر  أن    هالأدب الشفهي في أصل

الأدب في اللغة العربية عموما هو أدب شفهي، ولذلك تقل محاولات الجمع فيه ويـربا  

دب في العربية الا تشتق من كلمة هي بمعنى التأديب والتهذيب؛ ذلك بمفهوم كلمة الأ

لارتباطه بمكارم الأخلاق وما إلى ذلك، وأما في اللغات الأخر  كاللغة الإنجليزية مـثلا  

و كلمــة أدب  Letterفــالأدب  كلمــة تطلــق علــى الأدب المكتــوب حتــى إن كلمــة حــرف 

Literature (1)ة العربية لا نجد ذلك الارتباط.تنتمي لجذر لغوي واحد بينما في اللغ 
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 وتبدأ قصة لأديب والراوي: منديل الفهيدمن آدابنا الشعبية في الجزيرة العربية، ل ،

 عـبر إذاعـة الريـاض   حيـث انطلـق البرنـامج الإذاعـي      ـه ـ1384عام  هذا الكتاب في

، وكــان الشــاعر منــديل الفهيــد هــو الــذي يعــدع ويقدمــه، مــن الباديــة تحــت اســم:

مـن أشـعار    ثم تولى برنامجبرا آخر تحت عنـوان:  ذا البرنامج لعشر سنوات،واستمر ه

، ثــم اتجـه إلى التــأليف وخدمــة  (1)وقــدم فيـه الأشــعار الشــعبية لمـدة عــامين   ،الباديـة 

تجربتــه في الشــعر والروايــة؛ فخرجــت لنــا هــذع  خلاصــةالأدب الشــعبي؛ ليمنحنــا 

ــدأت السلســلة     ــث ب ــالجزء الأول الموســوعة القيمــة في عشــرة أجــزاء؛ حي في عــام ب

: مـن آدابنـا الشـعبية في الجزيـرة العربيـة      ، ثم الجـزء الثـاني تحـت عنـوان:    هـ 1401

قصص وأشعار لنساء العرب، فخصصه للشواعر مـن النسـاء، واسـتمر في إصـدار     

ــام     ــير في عـ ــر والأخـ ــزء العاشـ ــل إلى الجـ ــامين ، إلى أن وصـ ــام أو عـ ــل عـ ــزء كـ جـ

أنه آخر إصدار لهـذع السلسـلة، وأنـه سيصـنع     هـ، وبين في مقدمة هذا الجزء 1424

، وقــد أوكــل هــذع المهمــة إلى  (2)فهرسًــا ليســهل علــى القــراء الرجــوع إلى القصــائد 

هــ   1425في العـام التـالي؛ عـام     -رشـه الله -حفيدع: محمد بن فهيد، وتـوفي  

بعد أن ترك لنا ثروة لغوية قيمة تتمثل في البرامج الإذاعيـة الـا قـدمها ثـنا عشـرة      

 سنة، وفي السلسلة الشعرية من عشرة أجزاء.
وبعد هذا الاستعراض لعدد من محـاولات الجمـع المتنوعـة بـين المخطـوط وبـين       

المطبوع، وبين معروف القائل ومجهوله، وبين موضوعات الشعر المختلفـة الـا ازدانـت    

كـثيرة  بها السـاحة الأدبيـة في وقتهـا، فإننـا نجـزم بـأن المجمـوع علـى قلتـه تعتـورع عيـوب            

 أهمها: 

                                                           

 ( وسيأتي معنا في المطلب التالي بإذن الله.1)

 1/ 10 1زيرة العربية، طمن آدابنا الشعبية في الجالفهيد، ( 2)
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     لا نستطيع الجزم بصحة نسبة القصائد الا وصلتنا من حيـث القائـل ولا البلـد ولا

 الزمان؛ إلا بعد الدراسة والتأمل .
         لم تجمع القصائد وتطبع لهدف لغوي بـل كـان مـن قبيـل جمـع الـدواوين الشـعرية

حـم  الخاصة، أو من قبيل جمع أجود الشعر الشعبي وإبراز مافيه مـن أحـداث وملا  

 وطرف.
           يعد الرسم الإملائـي معضـلة كـبيرة لابـد أن تنـال نصـيبها مـن البحـث والدراسـة؛

ليتفق الباحثون على طريقة بينة تقـرب المسـافة بـين الشـعبي والفصـيح دون مسـاس       

 بوزن القصيدة وبنائها، ودون زيادة الفجوة بين الرسم الإملائي والشعر الشعبي.
   أنــه لم تنشــأ دراســات لغويــة عميقــة حولــه،    مــع قلــة الشــعر الشــعبي الموجــود إلا

فالدارس والباحث يجد مشكلة في قلة الدراسات السابقة لـه، ويجـد مشـكلة أخـر      

في أنه يتهم بالدعوة إلى العامية فيؤثر الكـثير مـن البـاحثين الابتعـاد عـن هـذا الحقـل        

 الخصب.
 كن إدراكه.لم يجمع من الشعر الشعبي إلا أقله، وعلينا أن نستدرك وندرك ما يم 

 المطلب الرابع: البرامج الإذاعية والتلفزيونية:

ومن الشعر الشـعبي الموثـق صـوتيا: الـبرامج الإذاعيـة والتلفزيونيـة، وهـو             

فرصة سانحة للاستفادة منه في الأبحاث والدراسات اللغوية؛ حيث كانت الـبرامج الـا   

الثقافية، وكان تمـارس نشـاطها    تهتم بالشعر الشعبي مكونًا أساسيًا من مكونات البرامج

أو قبول مشاركاتهم بالاستماع إليهـا وبثهـا عـبر    باستضافة الشعراء،  بطرق مختلفة فتقوم

الإذاعة، أو التنقل من بادية إلى أخر  للاستماع إلـيهم، وإجـراء المقـابلات، وحضـور     

 المساجلات الشعرية.
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ــي   ــيج العرب ــدأ النشــاط الإذاعــي في الخل ــذ عــام   وب ــة   ،م1968من ــك ببداي وذل

؛ كمـا قـدم   وقدمـه الشـاعر عبـدالله الغـالي المـري      ر،إذاعة قط ـ برنامج ركن البادية على

، ومــن الشــعراء الــذين قــدموا  وبرنــامج شــاعر وربابــة برنــامج صــفحات مــن الماضــي، 

فنون مـن   ، وقدم برامج:شد بن محسن النعيميالبرامج الإذاعية بإذاعة قطر: الشاعر 

مسـاجلات مـن الشـعر    و مـن عيـون الشـعر النبطـي،    والباديـة،   شـاعرات مـن  والبادية، 

شـد بـن فطـيس المـري     ، والشـاعر  قوافي وأنغام شـعبية والبادية في رمضان، والنبطي ، 

الشـاعر عـادل   قـدم   إذاعة صوت الخلـيج  القصائد، وعلىبرنامج أثير على؛ حيث قدم 

لم تكن مستمرة بل كان ، وعلى كثرة هذع البرامج إلا أنها فيض المشاعر برنامج عبدالله

 (1)يشوب مسيرتها التوقف والانقطاع أحيانا.

 :سـعود الجمـران   الأديـب  ميقـد بت وظهر أول برنامج إذاعي في دولـة الكويـت   

 .ركن البادية عنوان:هـ تحت 1371 علم في

المملكـة  مـن إذاعـة الريـاض في     مـن الباديـة   :برنـامج انطلـق   ه ــ1377عام وفي 

محمـد بـن   ، ثـم مـع الشـاعر:    مطلـق مخلـد الـذيابي   م الشـاعر:  بتقـدي  ؛العربية السعودية

ثـم تطـور إلى أن أصـبح لمـدة      لمدة عشـر دقـائق   البرنامج في بداياته وكان ،شلاح المطيري

  . ساعة كاملة

ــاض  ، وعــبرـهــ1384عــام وفي  ــامج: إذاعــة الري ــدأ برن ــة ب ، يعــدع مــن البادي

مـن أشـعار    ثم قـدم برنـامج:    ،هـ1394ويقدمه الشاعر منديل الفهيد واستمر إلى عام 

 لمدة عامين. ،البادية

                                                           

( مجلة المأثورات الشعبية، وزارة الثقافة القطرية، الجهود السَّنِيَّة في الشعر النبطي القطري، بقلم 1)

 84م، ص 2011، يوليو75نورة شد، العدد
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برنـامج مجـالس   حيـث بـدأ    -أيضـا -وأما البث التلفزيوني فقد بدأ من قطر 

منـذ بدايـة التلفزيـون القطـري في عـام      لشـاعر ناصـر بـن مهـدي الدوسـري،      لالشعراء، 

 م.1970

قدم الشاعر عبـدالله الغـالي المـري برنـامج صـفحات مـن الماضـي ، ويشـمل         و 

وقــدّم الشــاعر شــد بــن محســن النعيمــي بــرامج  ، لــتاث الشــعبي ومنــه الشــعر النبطــيا

ومـن   منهـا: ركـن الباديـة، ومـن الشـعر النبطـي، ومـن شـعراء الخلـيج،          عديدة؛ نذكر

الأدب والفــن الشــعبي، ومــن الــتاث، الكــاميرا كانــت هنــاك ، وشــعراء مــن أعمــاق     

دوحـة   برنـامج  العجلان الهاجري وقدّم الشاعر فالح ،الوطن، وجولة في أعماق الوطن

 .الشعر

ــث       وفي ــيلا؛ لأن البـ ــأخرة قلـ ــة متـ ــت البدايـ ــعودية كانـ ــة السـ ــة العربيـ المملكـ

عام  تلفزيوني بها فيبرنامج ، وظهر أول ـه1385التلفزيوني لم يدخل إليها إلا في عام 

محمـد بـن شـلاح     ، قدمـه الشـاعر والمـذيع   من مضارب الباديـة ، وهو برنامج: هـ1388

 (1).يطيرالم

وفي الآونــة الأخــيرة زاد عــدد القنــوات الفضــائية الخاصــة بالشــعر الشــعبي بلْــهَ   

، ولكـن الأغلـب   (2)م2004قنـاة الواحـة في عـام    البرامج المخصصة له، وكانت أولاها 

من هذع القنوات لا يعـرض مـن الشـعر القـديم إلا مانـدر، ولـن تكـون بأهميـة الـبرامج          

 ويًا يمكن الاعتماد عليه.القديمة الا تحمل موروثًا لغ

                                                           

جماد   19( صحيفة الجزيرة، الشعر الشعبي ومراحل تطورع وانتشارع، هلال الثبيا، الجمعة 1)

 13406ـ، العدد  ه1430الآخرة 

جماد   30( صحيفة الجزيرة، الشعر الشعبي ومراحل تطورع وانتشارع، هلال الثبيا، الثلاثاء 2)

 13417هـ، العدد  1430الآخرة 



 منصور بن سعيد أبو راسد. 

1510 
1510 

وبالنظر إلى حجم الثروة الصوتية الا تزخر بهـا مكتبـات الإذاعـة والتلفزيـون     

 الخليجية فلا بد من حث الباحثين والدارسين على الإفادة منها في دراساتهم اللغوية.

 

 المبحث الثالث

 .ـه1443جمع الشعر الشعبي في عام 

بي، ومكانته من الدرس اللغـوي، وبعـد   بعد أن وقفنا على أهمية الشعر الشع 

أن استعرضنا أقدم المخطوط والمطبوع الذي وصلنا منه؛ فإنني أعـرض التوصـية الأهـم    

ــعبي           ــعر الش ــع الش ــى لجم ــة المثل ــي الطريق ــذا البحــث؛ ألا وه ــن ه ــا م ــا أخــرج به ال

 والاستفادة منه.

لإشـكالات  بداية يجب أن نعلم أن الطريقـة الـا أقتحهـا الآن لابـد أن تعـالج ا     

وإلا فسـتكون هـدرا    –مـن وجهـة نظـري    -الا اعتورت الطرق والمحـاولات السـالفة   

للوقــت والجهــد والمــال، وإنــي لألــتمس العــذر للمحــاولات الســابقة لأن الــوازع الــذي  

 انطلقت منه ليس لغويا بحتا؛ كما هو الحال في هذع الطريقة.

أُلِمــح إلى أن هــذع ؛ فــإنني ـهــ1442وعنــدما ربطــت عنــوان هــذا المبحــث بعــام 

ــت         ــن الوق ــن وعــي ومتســع م ــه في هــذا العصــر م ــا نحــن علي ــق بم ــة يجــب أن تلي الطريق

 والإمكانات، ومن تطور في التقانة والأدوات.

 المطلب الأول: شرح الطريقة المقتحة.

بوضوح شديد فإن هذع الطريقة تقوم على فكرة الموسوعية والاستفادة من      

دف المرجـو، فالموسـوعية لأنهـا لـن تتقيـد بقبيلـة أو مدينـة أو        العمل الجماعي لبلـوله اله ـ 

إقليم معين، ولن تلتزم بموضوع معين من موضوعات الشـعر، ولـن تتوقـف عنـد زمـن      

معــين إلا ماكــان مــن الــزمن الــذي دخلــت فيــه اللغــة البيضــاء، ولكنهــا مــع ذلــك تضــع  
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مــاعي فــإن خطوطــا عريضــة تضــمن صــحة الشــعر المجمــوع وســلامته، وأمــا العمــل الج 

 العمل سيكون بمشاركة فريق عمل كبير يعمل بشكل مؤسسي وفق خطة واضحة.

لجمع الشـعر الشـعبي صـوتا؛ ثـم      حاسوبيةوتقوم الفكرة على عمل منصة      

يفرله كتابة مع حفظ الأصل الصوتي، والتعامل معه على أنه أهم مـن المكتـوب بـل هـو     

 وم على المشافهة.أصله ومنبعه، إذ إن الشعر العربي في أصله يق

ويحدد فريق العمل ممن يجمـع الشـعر بمـن  يمتلـك  الحـس الشـعري والمعرفـة             

اللغوية، فأما الحس الشعري فأعني به أن يكـون شـاعرا أو عارفـا ومتـذوقا لـه؛ ليفـرق       

بين البيـت المـوزون والمكسـور، ويهـتم بالمعـاني؛ ليعـرف الصـحيح مـن المنحـول، وأمـا           

يعرف الهدف من العمل لأن مـن يعمـل دون أن يحـدد هدفـه ويعمـل      المعرفة اللغوية؛ فل

لأجله فلن يصل إلى نتيجة، وهؤلاء الشعراء أو المهتمـون بالشـعر هـم الـذين سـيقومون      

على تتبع القديم والحديث من الشعر، ومن خلفهم فريق عمل علمي يوجه بالاستماع 

 ل من ثلاثة فئات: أو القراءة أو قبول الرواية أو ردها، ويتكون فريق العم

الباحــث: وهــو شــخص أكــاديمي متخصــص في اللغــة العربيــة، ويعمــل معــه     

 خمسة جامعين.

الجامع: وهو شخص مهتم بالشعر متذوق له يجمع من الرواة وعليـه أن يـزور   

 خمسة رواة على الأقل.

الراوي: وهـو الشـخص الـذي يحفـظ النصـوص الـا تحقـق شـروط الجمـع ،          

 ويرويها بصوته للجامع.

وبعد الجمع تراجع من قبل الباحث  ثم ترفع على المنصة الرئيسـة للمشـروع؛   

 لتصل إلى المؤسسة القائمة على الجمع.
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فيكون لـدينا في كـل منطقـة نبـدأ الجمـع فيهـا عشـرون فريـق، قابـل للزيـادة أو           

 النقص بحسب الحاجة.

، وهـذع الفـتة هـي الفيصـل     ـه ـ1410وتكون الفتة المحددة للجمـع قبـل عـام    

المنطقي بين اللغـة البيضـاء واللغـة الأصـيلة الـا نسـتطيع نسـبتها إلى قبيلـة بعينهـا أو إلى          

منطقــة محــددة، وهــي الفــتة الــا ســبقت دخــول أجهــزة الجــوال إلى الخلــيج، وســبقت  

 انتشار التقنية إلى الحد الذي ذابت فيه الفروق البينة بين اللهجات.

عملــت جامعــا للشــعر؛ كمهــتم  ولنأخــذ علــى ذلــك مثــالا مصــغرا: فلقــد     

بالشــعر ومتــذوق لــه ومــدرك لهــدف الجمــع؛ فالتقيــت مــع خمســة مــن رواة الشــعر في    

منطقتنا، وممن له دراية ورواية بالشعر منهم، واستمعت من كـل واحـد مـنهم إلى عـدد     

من القصائد الموثقة من حفظه وروايته فجمعت منهم: أكثـر مـن مـئا بيـت، ولم أكـن      

يد وإلا لتضـاعفت الكميـة، غـير أنـي أردت أن أختـبر الأمـر، وأنظـر في        لحوحا لنهل المز

مد  إمكانيته فوجدته في المتناول القريـب، والأشـعار منتشـرة موفـورة في النـاس الآن،      

ولكني أخشى أن نتأخر عنها فلا ندركها إلا أثرا بعد عين، فإن ملامـح زوالهـا تظهـر في    

ومــن الشــرق والغــرب ينشــدون   مال،الأفــق حــين تســمع الشــعراء مــن الجنــوب والش ــ 

قبـل   تعـذر أشعارهم بلسان واحد لا يكـاد يختلـف إلا يسـيرا، في حـين أن التفـاهم كـان ي      

فتة ليست بالبعيدة بين أهل الشمال والجنوب إلا مع شيء من التغيير في اللغـة الدارجـة   

 أو مع الحديث بلغة قريبة من اللغة الفصحى.

ر والتاث عند أولئك الرواة الـذين أعـرض   وقد حللت ضيفا على مائدة الشع 

 بياناتهم وملخصا لما أخذته عنهم  فيما يلي: 

 الأبياتعدد  عدد الشعراء الاسم م

 65 10 أ.فهد أشد الطليسي 1
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لأبيــات، وفرغتهــا مكتوبـة بــالإملاء الصــحيح الــذي تســندع  ثـم أخــذت تلــك ا 

الرواية المسجلة، فاجتمع لدي كمٌّ من اللغة والمفـردات يحتـاج لاستعراضـه واسـتعراض     

 مافيه من فوائد لغوية لبحث آخر، وسيكون له مكانه ووقته بإذن الله...

كيـف   س جهد فريـق واحـد؛ فمـا بالنـا    وهذا الكمّ اللغوي الثمين ليس إلا خُمُ

سيكون كمّ المجموع من اللغة إذا بدأنا المشروع بعشرين فريقا مثلا وفي كـل فريـق باحـث    

ضـعف لهـذا العـدد     100و خمسة جامعين ولكل جامع خمسـة رواة!! فسـيكون لـدينا    

 الذي جمعته أنا بجهدي المتواضع في أقل من أسبوع.

 المطلب الثاني: الإيجابيات. 

عر الشعبي إيجابيات متعددة، وقد تظهر لنا أمور  إن لهذع الطريقة في تدوين الش

بطـرح الجوانـب الإيجابيـة     إيجابية أكثر عند بدء العمل بالشكل المطلـوب، وسـأكتفي هنـا   

 الا ظهرت لي في بدايات هذا المشروع، وأهمها ما يلي: 

تسجيل الصوت الحـي للـرواة يضـمن دقـة عاليـة في الخصـائص اللغويـة         -1

نظرنا إلى الإشكال القـائم بـين الرسـم الإملائـي للغـة       صة إذاخاوسلامة النص المروي، 

، وهذا الإشـكال يمكـن   (1)العربية الفصحى وبين الشعر الشعبي، وقد عرضنا لها سابقا 

تجاوزع متى امتلك القارئ الحس الموسيقي الـذي يمنعـه مـن كسـر البيـت، ولكـن أهميـة        
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 ترافـق التسـجيل ولا يمكـن    التسجيل الصـوتي تتجـاوز ذلـك إلى الظـواهر الصـوتية الـا      

للخا أن ينقلها مهما حرصنا، فحين نستمع إلى القصيدة الشعبية بلسـان الـراوي المـتقن    

للغة الدارجة الا قيلت بها فإننا نقـف علـى ألـوان مـن الـروم والإشمـام، وإلى أحـرف        

أميلت وأخر  سهلت، وثالثة فخمت ورابعة رققت، ونستمع إلى مـدود علـى غـير مـا     

ودرسنا، وهذا كله يؤكد تمسكنا بالتسجيل الصوتي والتعامل معه على أنـه ثـروة   تعلمنا 

 علمية ثمينة.
ضمان سعة الرقعة الجغرافية الا سيشملها المشروع؛ لأن الفكرة مبنية   -2

على التوسع والانتشار؛ فأينما دعت الحاجة لجمع الشعر الشعبي فيمكن تكوين الفرق 

 أي مدينة أو بادية أو حتى قرية أن نجـد متخصصـا في   اللازمة وبدء العمل، فلن نعدم في

اللغة العربية ومتذوقا للشـعر الشـعبي، فحيـث وجـد الشـاعر وجـد المتـذوق والـراوي،         

ومــع وســائل التواصــل ووجــود منصــة لرفــع الأعمــال ومراجعتهــا وتصــنيفها مباشــرة     

 بإذن الله.  افسيكون انتشار الموضوع ميسرً
ع غير محـدود بوقـت معـين بـل يمكـن إصـدار       امتداد الوقت إذ إن الموضو -3

طبعة متجـددة بشـكل سـنوي؛ لأن فكـرة المشـروع تقـوم علـى الموسـوعية ولا يمكـن أن          

نحدها بوقت، ولكنها بالتأكيد ستكون أكثر ثراء وفاعلية في بدايتها، ثم ستكون الجهـود  

هــود التاليــة لإكمــال مــا ســبق، واســتدراك مافــات علــى الجــامعين الأوائــل، ولنــا في ج  

وقدوة: فهذا الكسائي يلتقي بالخليل في البصرة فيبهر بما وجدع عنـدع مـن    مثلالسابقين 

علم ومعرفة حتى إنه سأله بشكل مباشر: "من أين أخذت علمك هذا؟" ليخبرع الخليل 

أنــه مــن بــواد  الحجــاز ونجــد وتهامــة؛ فتحركــه تلــك الإجابــة وتــدفع بــه للخــروج إلى   

ع إلا وقد أنفد خمـس عشـرة قنّينـة مـن الحـبر فـى كتابـة مـا         البوادي يجمع اللغة فلم يرج
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، و ذاك أبـو عمـرو   (1)استفادع وما جمعه مـن اللغـة، وذلـك عـدا مـا حفظـه ولم يكتبـه        

الشيباني الذي يصف ابنـه عمـرو ماعملـه بشـيء مـن الإعجـاز؛ حيـث ذكـر أنـه  جمـع           

تـاب مسـتقل   أشعار العـرب مـن نيـف وثمـانين قبيلـة، وكـان يكتـب شـعر كـل قبيلـة في ك          

مسـجد الكوفـة؛ فوضـع هنالـك نيّفـا وثمـانين كتابـا بخـا يـدع           فيويخرجه للناس ويضعه 
، والأمثلة والنماذج على ذلك كثيرة رغم شظف العيش وقلة المؤونة وضعف الحيلـة  (2)

 ولكنهم قاموا بكل ذلك؛ ليحفظوا هذع اللغة العظيمة ويخلدوا لنا هذع الأمجاد التليدة.
ســيما إذا قورنــت بحجــم الفائــدة الــا ســيحققها هــذا   قلــة التكلفــة؛ لا -4

 المشروع، فالتكلفة تنحصر فيما يلي: 
 ، ومن يشرف عليها.الشبكيتكلفة المنصة والسيفرات والموقع 

 الرواة.، والجامعين، ومستحقات فريق العمل الذي يتكون من: الباحثين

بمعنـى أن تجهيـز    كما أنه لابد أن نعلم أن التكلفة ستكون متناقصة لا متزايـدة؛ 

المنصة وما يتبعها سيكون في بداية المشروع فقا، ولن يـدفع بعـد ذلـك إلا أجـور رمزيـة      

هــي تكلفــة الصــيانة والتحــديثات والفنــيين، كمــا أن الجمــع في بدايتــه ســيتم عــبر فــرق    

متعددة ولكننا بعد سبر المنطقة المرادة سيقلص عدد الفرق بشكل كـبير؛ ولـن يكـون إلا    

 رورة.في وقت الض
وضوح الهدف لفريق العمل بفئاتهم المختلفة؛ مما يضمن جـودة العمـل    -5

وتحقيق النتيجة المثمرة بإذن الله، وهذا الوضوح منبثق من بساطة الفكرة ووضوحها من 

جهة، ومن رغبة الفريق وحبهم للعمل الذي يؤدونه مـن جهـة أخـر ؛ إذ إن الاختيـار     

نهم عرفوا الشعر الشـعبي ورغبـوا في تقـديم    لن يقع عليهم بمحض الصدفة، وإنما هو لأ

                                                           

 .258/ 2( القفطي، إنباع الرواة على أنباع النحاة 1)

 . 256/ 1( السابق 2)
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شيء له قبل أن يسمعوا بفكرة هذا المشروع، ولا شـك في أن مـن يعمـل بـوعي وبرغبـة      

ــة      ســيكون إنتاجــه متميــزا، وجمــع الشــعر الشــعبي لا بــد أن يوجــه لخدمــة اللغــة العربي

 والمعجم العربي بمستوياته المختلفة.
ين به: فهذا الشعر أخذ مكانـة  منح قيمة مستحقة للشعر الشعبي والمهتم -6

كبيرة على مستو  الانتشار والتـداول مـع وجـود المنصـات الإلكتونيـة والتواصـل الـلا        

محدود بين الناس، ولكن الشعر الذي يحمل القيمة اللغوية والبصمة التاثيـة والحضـارية   

ق لأن الشـاعر الـذي يريـد أن يحق ـ    لا نجدع في تلك المنصات، وهذا أمـر غـير مسـتغرب؛   

الانتشــار لــن يكتــب إلا بلغــة بيضــاء تســهل انتشــار قصــيدته ووصــولها إلى أكــبر شــريحة  

ممكنة، بيد أن الشعر الذي سيركز عليه هذا المشروع هو الشعر الذي سبق هـذا الانفتـاح   

وهــذا التواصــل فــاحتفظ بمقوماتــه اللغويــة والتاثيــة، وهــو إلى ذلــك لم ينــل حظــه مــن  

 من الانتشار ما كتب لغيرع من الأشعار الحديثة. الجمع والتصنيف، ولم يكتب له
تقديم خدمة جليلة للمعجم العربي القديم والحديث؛ بتـوفير نصـوص    -7

أصــيلة مـــن الجزيـــرة العربيـــة الــا هـــي منبـــع اللغـــة العربيــة، ويمكـــن لجـــامعي اللغـــة    

والمعجمــيين، ومــن يبحثــون عــن ألفــاظ القبائــل وربطهــا بالألفــاظ المعجميــة كمــا هــو في  

 ت الدراسات السابقة اللجوء لهذا المشروع ليجدوا المصدر الثري.عشرا
توفير مصـادر موثوقـة للبـاحثين في مجـال اللغـة العربيـة، وفي غيرهـا مـن          -8

المجالات العلميـة الإنسـانية؛ حيـث سـتمثل مصـدرا ثابتـا للأبحـاث اللغويـة والدراسـات          

 الأدبية، وجميع الدراسات الإنسانية الأخر .
عمـلا مؤسســيا يضــمن لـه الاســتمرار بــإذن الله؛ فــلا   كـون هــذا العمــل   -9

يرتبا بالأشخاص ولا بظروفهم المتغيرة، وأقصد بالمؤسسي جانبين رئيسـين: الأول أن  

تتم هيكلته بشكل واضح، وأن تقر له اللوائح المنظمة لعمله من الناحية الإدارية والمالية 



 1517  -الشعر الشعبي أنموذجا  -التوثيق الصوتي في حفظ اللغة الدارجة  أثر

مشرفة داعمـة تضـمن البقـاء    بشكل مفصل ودقيق، والجانب الثاني أن يكون تابعا لجهة 

 بإذن الله رغم تغير الأشخاص وتبدل الأااء.
رأب الصــدع وردم الهــوة بــين البــاحثين اللغــويين وبــين عامــة النــاس،  -10

حيث تولد انفصام غير مبرر بـين المـثقفين وعلمـاء اللغـة، وبـين اللغـة الدارجـة وبـين مـا          

ــال الشــعبي     ــد كالشــعر الشــعبي والأمث ــب أو بعي ــن قري ــب لهــذا  إة...يمســها م لخ، وإن كت

المشروع النجاح، وقامت عليه الدراسات العلمية الرصينة والمؤصلة فسنجد مع الوقـت  

 أبياتا من الشعر الشعبي في متون الدراسات العلمية لأولئك المثقفين ومن نهج نهجهم.

 المطلب الثالث: المعوقات.

ة ستشــكل ولكــل مشــروع إيجابياتــه وســلبياته، ولا شــك أن هنــاك نقاطــا عــد   

 مداخل ومعوقات لهذا المشروع، وأبرزها: 

جنوح كثير من المثقفين عن الشعر الشـعبي، وعـدم اقتنـاعهم بأهميتـه؛      -1

 مما سيؤثر سلبا على تفاعل الناس مع المشروع.
 إمكانيــة العبــث بمصــداقية الجمــع في حــال تعامــل بعــض البــاحثين أو        -2

 ع منهم.الجامعين مع المشروع بعدم جدية، ولم يتحر عمن يجم
 ضرورة وجود ممول للمشروع، ولو تعذر ذلك فسيشكل  عقبة كؤودا. -3
ضــعف انتشــار ثقافــة الكتــاب الإلكتونــي بعــد؛ ممــا ســيؤثر ســلبا علــى   -4

 انتشار المادة الصوتية الا سيتشكل منها الجزء الأهم من نتاج المشروع.
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 :تمةاالخ

لفت في مقدمتـه؛  الحمد لله فقد تم هـذا البحـث وقـد تناولـت مباحثـه كمـا أس ـ       

حيث تكون من ثلاثة فصول وتسـعة مباحث،وقـد ناقشـت ماوقفـت عليـه وفـق المـنهج        

 الذي حددته في المقدمة، وانتهيت إلى عدد من النتائج ؛ أهمها:

   إن جمع الشعر الشعبي في مراحله السابقة لا يمثل إلا جزءا ضئيلا من النتاج

يها من تحالفات وحروب وفقر الشعري الغزير، والمعبر عن حياة الناس بما ف

 وغنى ونمو ونهضة وازدهار...إلخ  .
  الشعر الشعبي الذي يمثل ثروة لغوية هو في الغالب الذي قيل قبل عام

هـ، قبل أن تستعمر وسائل التواصل ومنصاته ألسنة الشعراء لينتقلوا 1410

 شيئا فشيئا إلى اللغة البيضاء الا واطب شريحة واسعة من الناس.
 ن الشعر الشعبي وتدوينه يخدم القرآن الكريم والدين الإسلامي وليس تدوي

العكس، ويصدِّقُ ذلك كثرة المعاجم اللغوية )اللهجية( المعاصرة الا تعيد 

كثيرا من كلمات الناس في لغاتهم الدارجة إلى العربية السليمة الفصيحة أو 

 الفصحى.
 إن تدوين الشعر الشعبي أهم من ناحية الأهمية والفائدة اللغوية والمعجمية ف

من تدوين الشعر الفصيح الحديث؛ ومرد ذلك إلى أن الشعر الفصيح 

المعاصر؛ أو بعد عصور الاحتجاج ليس إلا تكرارا لما سبق ولن نجد فيه 

جديدا حيال القواعد اللغوية أو المفردات المعجمية؛ بينما نجد الشعر الشعبي 

أن تكون محلا للدراسة والبحث بغض  يحمل لنا ظواهر لغوية مختلفة، تناسب

النظر عن قربها أو بعدها  عما في كتب النحو والدراسات القديمة، وتحمل 

 مفردات لغوية لا نجدها في المعاجم القديمة.
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  إذا لم يكن لدينا اهتمام بشعرنا الشعبي فلن يستطيع غيرنا تمثيل دورنا في

يستطيعوا أن يقدموا ما ذلك؛ فإن وجدنا فضل اهتمام من المستشرقين فلن 

يقدمه أحفاد أولئك الشعراء الذين ورثوا عنهم اللسان والتاث الشعبي 

 بتفاصيله الدقيقة.
  التسجيل الصوتي للشعر الشعبي أهم من كتابته؛ لما يحمله من بيان لخصائصه

 اللغوية والصوتية.
  فكرة الجمع الصوتي للشعر الشعبي عبر عمل موسوعي هي الحل الوحيد

-راك هذع الثروة اللغوية وشايتها من الضياع، وسيقدم هذا العمل لإد

 طوق النجاة للأجيال القادمة. –بإذن الله 
  :كما انتهى البحث إلى عدد من التوصيات؛ أبرزها 

  مراجعة تسميات الشعر الشعبي المختلفة؛ فهي مازالت بحاجة إلى كثير من

 البحث والدراسة.
 لمتوافر من الجهود السابقة بشكل صوتي ضرورة العمل الجاد على جمع ا

ابتغاء لطريقة الأداء الا نطق بها وما تحمله من جوانب لغوية، واحتازا من 

  التوهم ومن ضياع النطق الصحيح.
 .ضرورة الإفادة من الشعر الشعبي الموثق عبر البرامج الإذاعية والتلفزيونية 
 رص على تسجيلها العمل على جمع المخطوطات السابقة وتحقيقها، والح

صوتيا من قبل مختصين في الشعر الشعبي يتقنون طريقة الأداء الصحيحة 

 ويفرقون بين البيت السليم وغيرع.
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  استثمار وجود الشعراء المطبوعين والرواة المتقنين للحصول على مالديهم من

ثروة لغوية شعرية، والحصول منهم على قراءة صحيحة للقصائد الشعبية 

 لمطبوعة..المخطوطة وا
 .ضرورة العمل على مشروع مؤسسي موسوعي لجمع الشعر الشعبي صوتيا 

وختامــا فقــد قــدمت في هــذا البحــث خلاصــة مــا اســتطعته حيــال أثــر التوثيــق   

الصـوتي للشـعر الشـعبي في الـدرس اللـهجي، الـذي أراع صـاحب حـق علـى الجميــع،          

 ليكـون شـاهدا علـى    وأرجو أن أوفق لتطبيق فكرة هذا المشروع في جمع الشعر الشـعبي 

تمسكنا بتاثنا وتقديرنا له بما يحمله من اات وظـواهر لغويـة، ومـن مفـردات وثـروات      

 معجمية.  
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 قائمة المصادر والمراجع
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، 1ط الهيئـة المصـرية العامـة للكتـاب،     ،الأدب الشـعبي  ،(أشـد ) صالح [3]
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 م.1391الطائف، 
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جامعـة القـديس   ة في الشـعر العربـي،   ، الإيجابية والسـلبي ق(إسحا)شواخ  [7]

 هـ.1401رسالة دكتوراة، بيروت، يوسف، 

، مصــر، 1طمطبعــة المعــارف، ، البيــان والإعــراب، (أشــد)المقريــزي  [8]
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 هـ.1414، بيروت، 1ط دار الفكر،، تاج العروس، (محمد)الزبيدي  [9]
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 م.1990، مصر، 4ط
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 م.2000
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 :الصحف والمواقع الشبكية [39]

الاقتصــادية، أجــاد الصــويان وتنــاقض ابــن ، (عبــدالرشن) الســعيد [40]

 .2016أكتوبر  7عقيل، الجمعة 

الجزيرة، الشعر الشعبي ومراحل تطورع وانتشـارع،  ، )هلال(الثبيا  [41]

 13406هـ،   العدد  1430جماد  الآخرة  19الجمعة 

الريــاض، هـــل الكتابــة تفســد الشــعر، العـــدد     ، (قاســم )الــرويس   [42]

 م.2011يونيو  28، الثلاثاء 15709

حول عبدالله الحاتم والروايـات التاريخيـة،    القبس،، (صالح)المسباح  [43]

 م2010ابريل  19ين ، الاثن13250العدد 

 .م2014يوليو  18، الجمعة 2211الكويتية، العدد: النهار [44]

 https://2u.pw/7hU9j  1812موسوعة الكويت: شخصية رقم:  [45]

 

https://2u.pw/7hU9j
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Abstract:  

This research relies on studying the importance of oral audio documentation To 

show its development at its various levels: phonetic, morphological, grammatical 

and semantic, and from the vernacular language, folk poetry is specific. It rises from 

a linguistic perspective under the title: The Importance of  Audio Documentation in 

Preserving Vernacular Language: Folk Poetry as a Model. It deals with previous 

efforts to collect folk poetry with their related commentaries. It also tries to find an 

innovative way by which we can keep what has remained of folk poetry that was 

given almost no interest, studies or research as it is not uttered in Standard Arabic 

and is not appropriate for Standard Arabic spelling and, moreover, for reasons that 

were mistakenly thought to be religious.  The study reached a number of results 

most important among which are :Collecting folk poetry serves The Holy Qur’an 

and Islam and not the other way around. An audio recording of folk poetry is more 

important than its writing as it clarifies its linguistic and phonological features .Folk 

poetry, which represents a linguistic heritage, is that which was mentioned before 

the year 1410 AH. From a linguistic and lexicographical perspective, collecting folk 

poetry is more important than collecting modern eloquent poetry .Collecting folk 

poetry in its previous stages represents only a small segment of folk poetry 

production.  If we do not give interest to our folk poetry, no one else can do that 

role.  The idea of an audio collection of folk poetry through an encyclopedic work is 

the only way to realize this linguistic legacy. Finally, the research comes to an end 

with a number of recommendations most notable of which are:  Working on 

collecting and verifying previous manuscripts.  It is highly necessary to work 

strenuously on collecting what is available as a result of previous efforts in a 

phonetic form that shows its correct pronunciation   . It is very necessary to work on 

an encyclopedic institutional project to collect folk poetry orally.  Reviewing folk 

poetry nomenclature as it still needs much further research and study      Making 

good use of published poets and accurate narrators to get their linguistic poetic 

productions      . 

Key words:  Audio Documentation – linguistic dictionaries – Popular language – 

Nabati poetry –  antholog 


